M.C. IIETPOBA

YYEBHBIE TEKCTBI U TPAMMATHYECKAS HAYKA
HA PYBEXKE AHTUYHOCTU U CPEJHEBEKOBbBS"

B crartbe paccmaTpuBaercs pa3sBuTHe rpaMMmaTHyeckoi Hayku Mexay V-V BB. B 3aman-
HOM EBpone, CTUMYJIMPOBAHHOE COLMAJIBHBIMU U IOJIUTUYCCKUMU INIEPEMCHAMU, OXBa-
THUBIIUMHU 3TOT PETrHUOH. BBIZ[eJ'ISHOTCSI OCHOBHBIC (baKTOpLI, BO3).'[eﬁCTByIOHIPIe Ha rpaMMa-
THYCCKHUC YCTAHOBJIICHUS (cpezm KOTOPBIX JIMHI'BUCTUYCCKAsA aCCUMUIIALINSA MUTPUPYIOLITUX
BAapBapCKMX HAapoAOB B MHMp Romanitas W pacnpocTpaHeHHE XPHCTHAHCKUX TEOJIOTHYE-
CKHX KOHLEMIUA OTHOCHUTEIbHO COOTHOIICHHS s3bIKa M Bepbl). Ha mpumepe y4eOHBIX
tekcroB Jlonara (Ars grammatica) u Cepsust (Commentarius in Artem Donati) pekos-
CTPYHMpPYIOTCS Ha4aTKH 00pa30BaTeIbHOTO IIPOLECcca SIOXU paHHEro CpeIHEBEKOBBS.

Knrwouesvle crosa: rpammaruka, Hayka, si3bIK, IUCKYPC, TEKCT, KOMMEHTApHH.

B Hacrosmieit cratbe pedb MOWAET O Pa3sBUTHU TPAMMATHICCKON HAayKU
mexxay IV u VI Bekamu. Hamma 3amada cBOOUTCS K BBISBICHHIO OCHOBHBIX
(hakTOpOB, BO3ACHCTBYIONIINX HAa TPAMMATHYECKUE YCTAHOBJICHUS U K pe-
KOHCTPYKIMH (Ha mpuMepe yuebHbIx TekctoB Jonata [“Ars grammatica@]
u Cepsus [“Commentarius in Artem Donati”’]) o6pa3zoBarensHOTO mporecca
«HOBOW» SIIOXH — MMOXH paHHeTO CpeTHEBEKOBBSI.

Beeoenue ¢ npobnemy. Pazsutne rpaMMaTHUecKol HayKu Mexay IV u
VI Bekamu B 3anajHoii EBporie HEBO3MOXKHO OTAENUTH OT COIMATBHBIX U TIO-
JIUTHYECKUX TIEPEMEH, OXBATHBIIHMX 3TOT perioH. Cpeai HUX ObLia W JIMHTBH-
CTUYECKas AaCCUMWISIMS MUTPUPYIOLIIMX BapBapcKUX HAPOIOB B MHUP
Romanitas. Tepmun “Romanitas” nosisriicst B IV Beke 11st 0603HaUCHMS TPYII-
TIBI JIFOZICH, He-pUMIISIH TI0 TIPOUCXOXKICHUIO, TOBOPHUBILIMX HA JIATHHCKOM SI3bI-
kel. B CTpacTHOM CTpeMiIeHHH POMaHU3UPOBATLCA MHOTHE (XOTS HE BCE) Bap-
Bapbl M3YyYaIM JIATHHCKUM S3BIK, CHUCTEMAaTH3WPOBAIM CBOIO TPABOBYIO
CHCTEMY TI0 PUMCKOMY 00pa3ily, IPUHAMAIH PUMCKYIO TIPAKTUKY J1aBas IMEHa
HOBBIM TOpOZIaM U cBOUM JieTsiM?. COOTBETCTBEHHO, XapPaKTEPHBIE YEPTHI yCT-
HOTO W ITHCBMEHHOTO JIATMHCKOIO S3bIKa, KOIJAa KM IIOJIb30BaMCh HE-
pUMIISIHE, TPaHC(HOPMHUPOBAIKCH, & 3TO, B CBOIO OYEpPEllb, BEJIO K TIEPECMOTPY
MeIArOrHIeCcKUX (DYHKIMHA TPaMMaTHKH B «BAPBAPCKUX) IIIKOJIAX.

B cBsi3u ¢ M3MEeHEHHEM JIMHIBUCTHYECKUX M COIMAJIBHBIX MPaBUII, TEP-
muH “Latinitas”, 8 mporuBononokHocTs “Romanitas”, cran o6o3Ha4aTh 00-

*PaGota BhIMONHEHa TpH (uHAHCOBOH mnomuepxke PTH®, B pamkax mpoekra
(Ne 14-06-00123) «Y4eOHBIH TEKCT B MO3AHIOI0 AHTHYHOCTH U paHHee CpemaHeBEeKOBbE:
HCClleIoBaHKe cocTaBa MKoinbHOro kaHoHa I1I — X1 BB.».

1 Cwm.: Wallace-Hadrill. 1957. P. 11-13; Curtius. 1953. P. 31; Amsler. 1989. P. 57.

2 Cwm.: Wallace-Hadrill. 1957. P. 24-25; Riché. 1976. P. 60-78.
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1iee MpeJICTaBICHNEe O COBEPIICHHON peud U 00 00IecTBe, 00heTUHSIONIEM
WJI€albHBIX (XOTS HE KOPEHHBIX) PUMIISIHS. BO3HMKHOBEHHE HOBBIX COLMAIb-
HBIX peajnii, HOBBIX JINHIBUCTHYECKUX MPAKTHK (paHee He MPEACTABICHHBIX
B MIUCBMEHHOCTHU) OBLIO OJIHUM M3 OCHOBHBIX (DaKTOPOB, OKA3aBIIHMX BIHSIHHUE
Ha Pa3BUTHE FPaMMAaTHYECKOTO TucKypca Mexay IV u VI cronerusimu.

Eme ogauM (akTopom, BO3IEHCTBOBABIIIMM Ha TpaMMAaTHYECKHE yCTa-
HOBJIEHUSI, OBUTO paclpoCTpaHeHHe XPUCTUAHCKUX TEOJIOTHUECKHX KOHIIEI-
U OTHOCHTEIILHO COOTHOIIICHHS s3bIKa U Bephl. K cepenune V Beka o01e-
CTBEHHBIE HWHCTUTYTHl PHUMCKON HMIIEpUH OBbLUIM BOCIPOM3BEACHHI B
YCTpOWCTBE PUMCKOU 1epKBU. K 3TOMy BpeMeHH PUMCKUI €MHCKOIl PYKOBO-
I erlapXuel Tak, Kak BEKOM paHee Jlefiall CeHaTop — OoraThlil 3eMiIeBIaie-
JIell, TOJDKHOCTHOE JIMIIO Y MOJIMTHYECKH aKTUBHBIA XpaHUTEb TPaJAUIHOH-
HBIX 1leHHocTed. U ecnm pumckuii ceHarop [V Beka paroBan 3a coxpaHeHHe
TPAJUIIMOHHOTO A3BIYECKOT0 COLMAILHO-PEIMTHO3HOTO KYyJIbTa, TO B V BEKe
enuCcKoN PyMa ABJISIICS 3aIIMTHUKOM OPTOJIOKCAIBHOTO XPUCTHAHCTBA aBTYy-
CTUHOBCKOI'O HM3BOJIa, IIPOTUBOCTOS €PETUUYECKOMY apUaHCTBY, IPUHECEHHO-
My BTOprmiMMHcs BapBapamu®. Temepb MMEHHO LIEPKOBb HMCIONHSUIA POJIb
npeemMuuka [1o3aHei UMIepun®, a OPTONOKCATBHBIE EMUCKOIBI KaK B CAMOM
Pume, Tak ¥ B IPOBMHIMAX SIBJISUIMCH 3amUTHEKaMu Romanitas. Tem He me-
HEe, COCYLLIECTBOBAHUE PUMCKOM MMIIEPCKOM aJMUHUCTPALIUU U HOBOM XpH-
CTUAHCKOM MEeAAroruyecKoi NporpaMMbl NPOBOILMPOBATIO THOCEOIOTHYECKHNA
KPU3UC IIPU BBHIOOPE KPUTEPUEB JUIS OOBSICHEHUS], HHTEPIPETALUH U H3yde-
HUS TyMaHUTapHbIX HAYK — IPAMMATUKH, PUTOPUKH M JIOTHKH®,

[TpumeHnTENBHO K TPaMMATUYECKUM IPaKTHKaM PaccMaTpUBaeMoro Ie-
pHioZia MOKHO TOBOPUTBH O CIEIYIOLIMX OCOOCHHOCTSX. BONBIIMHCTBO XpUCTH-
AQHCKMX WJIM MOYMTaeMbIX B XpUCTHAHCTBE aBTOpoB oOT ail. IlaBna u ®unona
Aunexcaunpuiickoro (I B. 1o H.9. — I B. H.3.) 10 Ueponnma (347-419/20), Arry-
cruna (354-430) u Kaccromopa 00y4ainchk YTEHHIO, MUCEMY, CII0OCO0aM UHTEp-

3 B knaccudeckyro 1oxy TepMuH “latinitas” (cuHoHnMuYeH ¢ “urbanitas”), 6ymydu
CTUJIMCTUYECKHM HJIealloM, 0003Ha4Yas YHMCTBIN JIATHHCKUH S3bIK, OPUEHTHPOBAHHBIN Ha
roBop ropoza Puma n ero o6pa3oBaHHON BEpXyILIKH, B MPOTHBOIOJIOKHOCTH “‘rusticitas”
(cenbckuM AnasekTam) U “peregrinitas” (0COOEHHOCTSIM JTATHHCKOTO SI3bIKA APYTHX MECT-
Hoctert). Cm. Tponckuii. 2001. C. 43.

4 Cm.: Wallace-Hadrill. 1957. P. 22-30.

50 ToM, KaKk yuuTens LEPKBH CTPEMUIIMCH HPUMUPUTH AHTUIHOE A3bIYECKOE 00pa-
30BaHHE C XPUCTHAHCTBOM M OOIIECTBEHHBIMH HACTPOCHUAMH, cM.: Maneun. 2003. C. 194-
223 (wm eM.: On oice. 1907. T. 2. C. 253-320).

6 Onmoit 3 Hambonee M3BECTHHIX (UIYp B 3ToM KoH(mukTe 6blm Kaccmonop
(c. 487/90-583), koTOpBIil MOCITE OOpaleHns] K XPUCTHAHCTBY B TIepBOM mosioBuHe VI B.
JOOHJICS OCHOBAaHMSI XPUCTHAHCKOM MIKOJIBI B Mtamiu mo obpasily Bce elle CyIecTBYIO-
IUX PUMCKHX CBEeTCKHMX KoM Cwm.: Riché. 1976. P. 161-169; O Donnell. 1979. P. 103-
130; 177-222; Vkonosa. 1989. C. 73-144.
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OPETalH TEKCTA M apTYMEHTAIUH Y TPEYECKHX U PUMCKUX TPaMMAaTUCTOB. Jla-
JKe TIO3[JHee XPUCTHAHCKHIA rpammatideckuii auckype IV—VI BB. (mo Ucunopa
Cemibekoro [560-636]) B OOMBIION CTENIEHH OCHOBBIBAICS Ha OOBSICHHTEIb-
HBIX KPUTEPHUSIX U TEKCTYaIbHBIX MPOIENYpax KIACCHUECKON IPAMMATHKH.

HemanoBaxkHbIM OBLTO U TO, YTO OOJIBIIHHCTBO CBETCKMX MPAMMATHCTOB
B riepuopt ot JTonara (c. 350) mo Ipucimana (fl. 500), a Taxske Te, KTO OTCTaH-
BaJ TPAMMATHYECKYI0 MPOrpaMMy BO3Bpara K MPABHILHOMY JIATHHCKOMY
NUCEMY U PEYH, CO3ABAIM CBOM TEKCTHI M MPEIOABAIA HE TOJIBKO B XPHCTH-
AHW3MPOBAHHOM PrMe, HO W BHe ero, HanpuMmep, B CeBepHoil Adprke Wik B
BOCTOYHBIX YacTsax Mmmepuu. [lepemenieHie rpaMMaTHCTOB U3 TPAIHUIIMOHHO-
IO «IIEHTPa» MMIICPUH B JPYTHE €€ YaCTH MOXHO TPAKTOBATH KaK YCHIIHS 10
BO3POKICHUIO TPAIUIIMOHHON S3BIKOBOM PHMCKOHM KYJIBTYpBI (HECMOTPS Ha
TO, YTO MHOTHE M3 T€X IPaMMATHCTOB CaMH POAMIMCH HA MEPUPEPHU HMIIC-
PUH) M KaK CBOETO POjia IPAMMATHYECKOE MPOTUBOCTOSIHKE, LIETBI0 KOTOPOrO
OBLTO BBITECHEHHE BAPBAPCKOM pedn co Beeil Tepputopru Puma.

K 0CO6EHHOCTSIM TPaMMATHYECKOTO THCKYpCa TOTO MePHO/a TAKKE OT-
HOCHTCSI aKIIEHT HAa 3TUMOJIOTM3UPOBAHMHU’. DTHMOJIOTMYECKUHA KOMMEHTa-
puii «TeXxHMYecKoi»® rpaMmarTukn BeiewiIca 6narogapsa Pemmuro Ilanemo-

" BuiepBblie TepMHH érvpodoyia yrorpedun Xpucumm uz Con (I B. 10 H.3.). CMm.:
Xpucunn. @pr. // PPC. T. I1. Y. 1. C. 17, 76. Y. 2. C. 114-115; 124; 126; 138. Opurunanb-
HbIi Teker cM.: Chrys. Frg. 898, 27; 883, 5; 884, 22; 896, 2; 146, 5; 913, 16; 884, 18-22;
16, 38-39 // SVF. P. 1-348.

8 To ecTh TOif 4acTH rpaMMaTHKH, KOTOpas OTHOCUTCS K TIPOM3HOUIEHHIO, opdo-
rpaduu, mapagurMam, CocTaBy CJIOB M CHHTaKcucy. Elle rpedeckue rpaMMaTHCThI paszie-
JISUM TPAMMATHKY Ha TPU MEPBUYHBIE COCTABIIIONINE (YaCTH): «TEXHUYECKYI0», KHCTOPHU-
YECKYIO» U «CHEIHaIbHYI0». DTH YacTH, C OJHOH CTOPOHBI, CBSI3aHBI M CMEIMIAHBI MEXKTY
co00M, ¢ APYroi CTOPOHBI, OTAMYHBI ApyT oT apyra. Cm.: C. Jun. [IpoTuB pasH. Hayk: |.
IIpotus rpammarikoB [4. O gacTsax rpamMmatuku]: 91-94: «TexHumdyeckol 4acThio [Tpam-
MAaTHKH| SIBISIETCS Ta, IJie IPUBOJATCS B TIOPSIOK OIPEEIeHUs] OCHOBHBIX 3BYKOB M Ha-
creit peun, opdorpadun U [YUCTOI| TPEUECKOI pedr U TOTo, YTO M3 ITOTO BHITEKaeT. Mc-
TOpUYecKasl 9acTh T4, B KOTOPOH IOYYalOT O JHMIAX, KaK, HapuMep, 0 Oorax, JIOAIX H
TeposiX, WM PAacCKa3bIBalOT O MECTHOCTSIX, KaK, HaIpUMep, O TOpax MM peKax, WM pac-
CKa3BIBAIOT O BBIMBICNAX M Mu(ax...». [locnemHss dacTh [cnenuanbHasi] paccMaTpUBaeT
«...cofiepaKarieecst y mosTos u mucareneii...» (Ilep. A.®. Jlocesa). Cp. Taxxe: Dion. Thrax.
Ars gramm. | [1] // TLG. P. 5-6: «Yacreii [y rpaMMaTHKH ]| [IECTh: MepBasi — YTCHUE, YMe-
JI0€, COOTBETCTBEHHO MPOCOJIHH, BTOPasi — 00BSICHEHNE COTVIACHO HAIMYHBIM O3THYECKUM
Tpomam, TpPeTbsi — OOLISNOHSITHAS Tepefadya TPYJHBIX CIOB M PAcCKa3oB, YeTBEpTas —
HaXOJK/ICHHE THUMOJIOTHH, TIATast — OTOOP aHAJIOTHH, IIecTast — OIeHKA IPOU3BECHHIA. . .»
(Tlep. AWM. Homarypa. Llur mo: Anr. teopun... C. 112); Diom. Ars gramm. Il: De
grammatica // GL I. P. 426, 15-20: «...y rpaMMaTHKy JB€ YacTU: OJIHA HAa3bIBAeTCs ‘“IK3e-
TeTUKON”, ApyTas “OpHUCTUKON”. “DK3erernka’” — N3bICHUTEIbHAs YacTh, KOTOpas KacaeT-
Csl YTEHHUS; “OPHCTHKA” — ONpEAENUTENbHAas [JacTh], KOTOpas yKa3bIBaeT HACTABIICHUS;
pa3mensl ee — YacTH pedH, JOCTOMHCTBA M HENOCTaTKH [cTwisi]. I'pammatuka, B menom,
COCTOHUT TJIaBHBIM 06pa30M B NOHMMAHUM IIO3TOB U IMPO3aWKOB, B JICTKOM H3JIOKCHUU
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ny (I B. H.3.) B caMOCTOATENbHYIO Auctumnay®. ['pammartuka Bpemen I1o3a-
Hel mMrepun (SUMITepCKas TpaMMaTHKa) TJIaBHBIM 00pa3oM (OKyCHpOBa-
Jack Ha TpobIeMe TPAMOTHOCTH M M3YUCHHUS JTATHHCKHX TEKCTOB, HO HE pe-
gn. Takue rpammaructel kak Jlonar, Canepaor (I B. H.3.), ®naBuii Kanep,
Arpokunyc, Ilpuctman u Kaccromop Gosblie aHamusupoBainu opdorpaduro,
gem (ononoruro’®, B Toke Bpems ABryctiH u Mleponnm oGpamaiichk K Bo-
IPOCaM BHYTPEHHEN CMBICIIOBON CTPYKTYphI TeKcTall,

Dmumonozua u mexnuueckan zpammamura. I1o3qHeaHTUYHAS U paH-
HECPEIHEBEKOBAsI TpaMMaTHIECKasl HayKa Pa3BUBAJIACh B IBYX HAIPaBJICHHU-
SIX: TI0 JIMHUHM BOCIIPOM3BEICHHS JTOHATOBOM “Ars grammatica” (B maibHei-
meM (UTrypUPOBABILEH O] Pa3INYHBIMA Ha3BaHUAME — “Ars minor” u “Ars
maior’'?) u no MMHUMK «TIPOTHBOAEHCTBU» J[OHATY.

B cBoeli ocHOBe prMcKas rpamMMmaTHdeckas Hayka (ars grammatica)
OpPHEHTHPOBANACH HE TOJHKO HA M3YUCHHE YCTHOTO W IHACHMEHHOTO JIATHH-
CKOTO SI3BIKa, HO M Ha MCCIIEA0BAHIE TOTO, Kak 00Pa30BaHO CIIOBO, U3 KAKHX
gacTeil (=3IeMEHTOB) OHO COCTOMT, K KaKOW JacTh pedn oTHocutcs (partes
orationis)'3/*. Apropurer [oHaTta ObLI BEICOK BCJIEACTBHE TOTO, YTO, BO-

paccka3oB U B TEOPUH IPABUIFHOCTH peud u nuchMma. ..» (Ilep. .M. Tpourckoro. Llut. mo:
AnTt. Teopun... C. 112). Cp. tarke C. Dun. [Ipotus pass. Hayk: 1. [IpoTuB rpaMmaTikoB
[14. Mosker 1 CyIecTBOBaTh HCTOPHYECKast 4acTh TpaMMatHku] 250-252.

9 Cm.: Onenuu. 1964. C. 14.

10 ®ononorus (0T rped. pwwrj — «3BYK» U Adyos — «CIIOBO») U3Y4aET CTPYKTYPHBIE
1 (QyHKIMOHAIBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH 3BYKOBOTO CTPOS SI3bIKA, B OTIIHYHE OT (DOHETHKH,
U3ydarolel peds B ee GU3NIECKOM, aKyCTHKO-apTHKYJIILIMOHHOM acCIeKTe.

11 Cm.: Amsler. 1989. P. 100-118.

12310 pasnenenue, BEpOSTHO, MPOM3OIIE/IIEE EIIE B MENATOTHYECKON MPAKTHKE
[To3nHe#t AHTUYHOCTH, HAIILIO OTPayKEHHE TIPH MepenuchiBaHny TekcTa B CpeaHue Beka.
TlonpoGree cMm.: [lemposa. 2008. C. 80-81.

13V natMHCKHMX aBTOPOB COUETAHME CIIOB “partes orationis” 0003HAYANO U dIIEMEH-
THI CJIOBA (3BYKH, OYKBEI, CIIOTH), ¥ YaCTH peud (UM, riaron u 1.1.). Cp. y rpexoB: Xpu-
cunn. ®pr. 148 (corn. ['aneHy): «...MEPBUYHBIMU SJIEMEHTAMH PEUH SBISIFOTCS CIIOTH, U3
KOTOPBIX 3aT€M BO3HHMKAIOT WM, TJIAroJi, MPeuIor, WIeH M CO03, KOTOpble XPHUCHIII. ..
0OBsBISET d7IeMeHTaMH [wieHopaszaenbHol| peum» ([lep. A.A. Cromsposa // ®PC. T. 2.
Y. 1. C. 77); opuruHanbHeli TekeT (ad loc.): ...kara 8¢ Tov adrov Adyov kal Ta 77s pwvijs
oTouxela yevvav mpdTov uév Tas culdafds, elta é¢ adTdv yevvaolar 76 Te Svopa kal TS
e Oy ; y v 6 SN ey 4 s o, Ny’
piipa kal Ty mpdbeow dpbpov Te kal cvvdeopov, & mdAw ¢ Xpbourmos dvoudlel Tob Adyov
oroxeta (TLG); Dion. Thrax. Ars gramm. 1 [6] (O 6Gykse) / TLG. P.9: «bykssl
(ypdppara) Ha3BIBAIOTCS TaK OT TOTO, YTO M300PAKAIOTCS YePTOUKaMH (ypaupal) U Hapa-
IMHAMY; ...OHH K€ Ha3bIBAIOTCS U JJIEMEHTaMHU (oTouxela), TaK KaK B HUX €CTb HEKUH
nopsinok (orolyos) u crpoity; Ibidem [11] (O cnose) / TLG. P. 22-23: «...cIOBO ecTh
HaMMEHbIIAs YacTh CBA3HOM peun (Aééis éorl uépos édxiorov Tob kata otvraw Adyov)
(Tlep. .M. Tpouckoro. Llur mo: Anr. Teopun... C. 112 1 123).

14 Jlanee MBI ocTaBIseM TepMHH “pars (partes) orationis” (IeMEHT/bI CIIOBA WM
4acTh/M peur) Oe3 nepeBo/ia, HOCKOJIbKY €ro 3Ha4eHHEe 3aBUCUT OT KOHTEKCTa.
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MEPBBIX, €r0 PadOTHI BOCHPOM3BOIMINCH U HCIOJB30BATUCH HECKOJIBKAMHU
MOKOJICHMSIMI PHMCKHX TPaMMATHCTOB M TIEAaroroB; BO-BTOPBIX, OH MPETIo-
naBan B PuMe, a He B NPOBHHIMH, B-TPETBHX, B €r0 paboTax OOIIMpPHBII
rpaMMaTHYIECKHI MATEPUAT U3I0KEH IIPOCTO M XOPOLIO BBICTPOEH™,

YropsodeHHOEe TOHATOBO M3JIOKEHHE TPaMMATHYCCKUX KaTeropui 1
TIOJIKATErOPHUii — OT MPOCTOTO K CIIOXKHOMY® — BBHIXOIMIIO 3a TIpesennl o0mmeit
rpaMMaTHYECKO# MeIarOrMKy M BEJIO K OoJiee CIeMaTbHOMY aHaIn3y partes
orationis. C TouKku 3peHHs MPernoaBaHusl MOCIIeI0BATEIFHOE OMMCAHUE OT-
nenpHbIX partes y Jlonata Obuto Gosiee 3¢ ¢GEKTHBHBIM, MO CPaBHEHUIO C
rpaMMaTHYECKUMU BBIKIaKaMu (MHOTZA 3aIlyTAHHBIMH) €0 COBPEMEHHH-
k0B — JTuomena (IV B.) u Xapucust (IV B.). ITosromy B IV 1 VI Bekax umeHHO
nJoHatoBa “Ars grammatica” crama 6a30BbIM TEKCTOM JIATHHCKO# Ie1aroruku
1 00BEKTOM KOMMEHTHPOBAHKSL.

Crnenys MoOIeNd JWUCKYpCa, YCTAHOBJICHHOTO B AIUTMHHCTHYECKOMN
rpaMMaTUKe, PUMCKHI TEXHUYECKHH TPaMMaTHUCCKUI TUCKYpPC (GOKYCHPO-
BaJICs HA OOBSCHEHUH U YTOYHEHMH (2 MHOT/IA MCIPABJICHUH) HEKOETO aBTO-
PHUTETHOTO TEKCTa, TIOJOOHO TOMY KaK 3TO ObLIO TP (PHUITOIOTHYECKUX pa3-
6opax nmoom Beprumusl’. Ho aBropurer J[oHaTta COXpaHsUICS HE TOJBKO 3a
CUET KauecTBA €ro COOCTBEHHBIX TEKCTOB M PACIPOCTpaHEHHOCTH “Ars
grammatica” B rpaMmmarnueckux mkonax. Kommenrapuu CepBust 1 APYTrUx
aBTOPOB 3aKPEIUIUIN MeCTO paboT J[oHaTa B rpaMMaTideckoM Kanone'8, Ta-
KHE KOMMEHTAPUU «OTKPBHIBAIM) MMEPBOHAYAIBHBIA TEKCT, MOKA3bIBAIU €r0
HNCTHUHHOC 3HAYCHUE, UCIIOJIb30BAJI €TI0 IpaBujia U UCITPABJISAIINA OIJ_II/I6KI/I.

OnHO# U3 KIIOYEBHIX CTPATEruil MOJ0OHOTO KOMMEHTAaTOPCKOTO ITHC-
Kypca Obuto sTMMOsOrM3npoBanne'®. VIMEHHO TeXHHMYeCKas IpaMMaThKa
HaYWHAeT Pa3padaThIBAThCS KAaK KOMMEHTATOPCKHN (3K3EreTHUECKHi) auC-
Kypc. [lo3nHA4 puMCcKas rpaMMaThKa NOCTENEHHO MO CBOEU TEOPETUUECKON

15 Holtz. 1981. P. 75-96.

16 Holtz. 1981. P. 58-74.

"B npumep Takux JIUTEpaTypHBIX MITyAUH Bepruims MosHO IIpuBecTH Makpo-
6ueBbl «CaTypHamuny, naTas KHUra KOTOPBIX MouTH nonHocteio (V, 2,6 — 17, 3) mo-
cBsieHa cpaBHeHHMIO Tekcra Ilosta ¢ Texcrom ['omepa. Ilpm comocraBieHHH 1O331U
Beprummst ¢ roMepoBCKUM H3T0KeHHEM, MakpoOuii IpecIeyeT IBe LEeH: BO-TIePBHIX,
OH PAacKpBIBAET CYIIHOCTh paboThI, KOTOPYIO mpojenan Beprummii, usydas I'omepa (a
Taoke JPYTHX TPEYeCKHX M JIATHHCKUX MOATOB), BO-BTOPHIX, OH JaeT KPUTHYECKYIO
OLICHKY PabOoTHI JIATMHCKOTO 103Ta. MakpoOuii He TOJBKO IMOKA3bIBA€T, YTO B CBOEM
noApakaHuu Beprunuii B ofHUX ciiydasx ycTynaeT ['omepy, a B Ipyrux — AOCTUTaeT
€ro BEeIMYHs, HO U CTapaeTcsi OOBICHUTH MPHIKMHBI 3Toro. CM.: Munnep. 1963. C. 301;
Davies. 1969. P. 17-23. Ilemposa. 2013. C. xxxvii-lii.

18 Holtz. 1981. P. 223-230.

1% TTonpoGuee 06 stom cm.: Wofflin. 1982. P. 421-440; 563-585; De Poerck. 1970.
P. 191-228; Amsler. 1989. P. 19-24.
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HAIIPaBICHHOCTH CTaHOBMJIACH 00Jiee ITUMOIOTHIECKON 1 00JIee OMHCcaTeNhb-
HOW TIPOIIeIypOid. DTUMOJIOTUYECKUE Pa3/Ieibl, CTABIINE MOMYISIPHBIMUA TIPH
PacCy’KICHUSIX O JATHHCKOM SI3BIKE, YacTO MPHCOSANHIINCH K TekcTaM Jlo-
Hata. TakuMm crocoOoM BocXOmsMid K BappoHy rpaMMaTH4ecKuil JUCcKype
Tereps OBLT HAIPaBJIICH HE TOJBKO Ha OOBSCHEHHE TOTO, «TI0UYEMY M OTKyJa
SBHIIOCH C10BO»?Y, HO ¥ Ha TeKCThl JloHaTa.

B pamkax puMckod TeXHUYECKOW rpaMMaTHKH Ueal MPaBUILHOTO Jia-
THHCKOTO s3bika (Latinitas) ects oTpaxkeHue MOCATBHOIO IPEYECKOTrO SI3BIKA
(EAAmriouds). Kax npencTaBisuioch MO3IHEAHTUYHBIM aBTOpaM, 00a s3bIKa
MOTJIH OBITB «HCIIPaBICHED) OJaromaps 3THUMOJIOTHIECKOMY BMEIIATEIECTBY.
Takne paHHne natuHcKhe aBTOpbl, Kak Ilumepon (10643 rr. mo H.3.) u
Kunruiunas (mmoci. 4eTs. | B. H.3.) JIOMyCKAaIN OTCTYIUICHHE OT HOPM COBpE-
MEHHOTO MM JIATUHCKOTO $3bIKa HA TMCHME W B YCTHOM peun’l. Hanporus,
MHOTHUe nucatenn >moxu [lo3mHelt mMnepun cienoBany 0onee KOHCEPBATHB-
HBIM mogxongaM. JImomenm B cBoeil pabore “Ars grammatica” momsen uror
TIOJIOKEHHUIO JIeN], HAMTNCaB22:

Latinitas ecTp MOYMTaHHE HEMCHOPYECHHOW pa3TOBOPHOW PEYH, COTJIACHO

pUMCKOMY [TUCEMEHHOMY] SI3BIKY.

B 3aBucHMOCTH OT IpEONOUYTEHHI aBTOpa, ATO YTBEPKICHHUE OTHOCH-
JIOCh WJIK K YMEHHUIO TOBOPUTH Ha MPAaBUIIBHOM JIATHHCKOM si3bIke (loquendi)
WIM K YMEHUIO Hcath (scribendi), I ¥ K TOMY ¥ JJPyrOMY BMeCTE.

Crnenys opueHTHpaM DSJUIMHHCTHYECKON TpaMMAaTHKH, HampaBlICHHOM
Ha yJIydllIEHHEe TEKCTOB U UX dK3eresy, HKkoinsl [o3nHel umnepun ycraHas-
JWBaNU TPABIIHHOCTh Pa3rOBOPHOTO WM IHCHMEHHOTO JIATHHCKOTO SI3BIKA,
OMUPAsACh HA JUTEPATYpHYIO Tpaaunuio. PaboTa rpaMMaTHCTOB (aKTUBHO
HCIIONB30BABIINX TPHMEPHl TPAMMATHUECKHUX OIMHOOK TPH ONHMCAHWH JIa-
THHCKUX (POPM CIIOB M OOBSCHEHHU CTPYKTYPHI IPEIUIOKEHUH C LENBI0 OUH-

20 varro. De ling. lat. V, 2, 6 // PHI 5: “...cur et unde sit verba”. Pycckuii nepeBos
otaensHBIX pparmenToB u3 “De lingua latina” Bappona cM.: AHT. Teopun... C. 85-88 cien.
00 sTuMosiornueckoM yueHud Bappona cm.: [uzanu. 2009. C. 26-28.

2L B wactroctw, cM.: uyepon. Oparop 44-48 (149-212), rie ToBOpHTCS O TOM, 4TO
pajiil JIErKOCTH MPOM3HOIICHHS PEYH U ee 0JIaro3By4us BO3MOJKHO COKpAILGHHE COrjiac-
HBIX B CJIOBaX, COOCTBEHHBIX MMeEHaX, ciausHue cioB u np. CormacHo Ilunepony
«...00BbYail TO3BOJSIET COBEpIIATh MOTPEIIHOCTH B yroAy Omaro3Bydus...» (157),
«...3a4acTyro npotuB npasui...» (159) (ITep. M.JI. Tactiaposa [C. 339-340]). Cm.: Quint.
Inst. or. I, 6, 12 et 21 // PHI 5. Taxxe cm.: Butler. 1933-1936. O cucreme Keunrunmana
o0yuenwust puropuke (B cpaBHeHuu ¢ cucremoit [umepona) cm.: Smiley. 1906. P. 213-214;
Tacnapos. 1972. C. 68-69.

22 Cwm.: Diom. Ars gramm. // GL 1. P. 439, 15-16: “Latinitas est incorrupte loquendi
observatio secundum Romanam linquam”. 3x1ecs u anee, KpoMe CIydaeB, OTOBOPEHHBIX
0000, MepeBo/1 Halll.
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IEHUsT OOLIEYOTPEOUTEIBHOTO A3bIKa OT COJENM3MOB?S U BapBapu3MoB4)

(bakTHUECKH CIIOCOOCTBOBANA M3BIICYCHHUIO OphorpapuIecKuX U CHHTAKCH-
YECKHUX HENPAaBUIBHOCTEM U3 JINTEpaTypHBIX TEKCTOB, COCTABIEHHBIX Ha TPU
WIN YeThIPE COTHH JIeT paHee?®, KpoMe Toro, B HEKOTOPBIX MO3HEAHTHYHBIX
rpaMMaTUYECKUX COYMHEHMSX yXKe NPUMEHSUICS B KauecTBE HOPMAaTHBHOIO
COBPEMEHHBIH JIATHHCKHI A3BIK2S,

B IV B. counnenus Jonara, Xapucus u Jluomena cokycupopaimch
BOKPYT spa TPaMMAaTHYECKUX KOHIICTIIHA M 0O0pa3lOBBIX OMHCAHHH, CO-
OpaHHBIX M3 TPEYECKUX W PUMCKUX TpaMMaTHUECKUX pabOT B TeUeHHUE
IpeaplIyIUX Tpex crosieTuil. VIX Tpyabl pa3BUBaIM PUMCKYIO BEPCUIO TEO-
pHHM pacrpeelieHus CIIOB 110 KiaccaMm (UMeromieiics: yxe B «I paMmarnke»
Juonucus ®pakuiina [BepostHo, 11 B. 10 H.3.])%’. [IoBTOPSAIM M ONMCAHHS
Pemmus IManemona®®, moBceMecTHO BKIIFOYAs TPAJMIMOHHBIE STHMOJIOTUH

2 «Conermzm» (colokiouds, SOIOECISMUS) — CHHTAaKCHYECKH HETPABUIBHBINA 000-
POT peun, KOTOPBIH HE HCKaKAeT CMbICNIa BHICKa3bIBaHUS. B pUTOPHKE CONENN3MOM Ha3bl-
BaJICs JTI00OH HETPaBUIIBHBIH SI36IKOBOH 000pOT. B nuHIBHCTHKE MMeeT mMecTo Goree y3-
Koe ompefesieHHe, T.e. 9TO HeMpPaBHIBHBI CHHTAKCHYEeCKHH 000poT, ommbOKa B BHIOOpE
rpaMMaTHYECKHUX (hOPM JUTS KAKOT0-JIHO0 CHHTAKCHYECKOTO TIOCTPOCHHSI.

24 B TpaIULMOHHON CTHIMCTHYECKON TEPMUHOJIOTHH «BAPBAPU3M» CJIOBO (3JIEMEHT
c0Ba, 000pOT peyr), 3aMMCTBOBAHHOE U3 APYroro si3blka M BOCIIPHHUMAeMOe KaK Hapy-
IICHUE OOIIETIPHHATON S3BIKOBOI HOPMEL.

% B npuMep MOKHO NPUBECTH pa3feibl U3 “Ars grammatica” JloHaTa O BapBapH3-
Max ¥ conenusMax. B 3Tom acnekre ocoOblif HHTEpeC MpenCcTaBiIsieT aHOHUMHOE TPHIIO-
JKeHHe K pykoBoacTBy IIpoGa (HazeBacmoe “Appendix Probi”), mpoTruBomnocrapmsromniee
PSII «HENPABHJIBHBIX» (OPM, YIOTpeOHTEIbHBIX B JKHBOH peud, TeM (opmam, KOTOpbIe
rpaMMaTUCT cuuTal NpaBHiIbHBIMU. O6 3ToM cM.: Tponckuii. 2001. C. 49.

26 Cwm.: Wright. 1982. P. 54-61.

27 Cwm.: Dion. Thrax. Ars gramm. / TLG. Dta pa6ota Jlnonucus ®paxuiina cozep-
KHT cinexyrouue pazaensl: «O rpammatuke» (P. 6, 1-3); «O pexmamarm» (P. 6, 4-13); «O
ToHMYecKkoM yrapeHun» (P. 6-7, 15-2); «O 3nakax npenunanus» (P. 7-8, 3-2); «O urennn
napacreBy (parncomun) (P. 8, 3-6); «O 6ykBax» (P. 9-16, 1-5); «O cnorax» (P. 16-17, 6-2);
«O pomrux cmorax» (P. 17-19, 3-4); «O xparkux cmorax» (P. 19-20, 5-2); «O6 o0mmx
crorax» (P. 20-22, 3-2); «O crnose» (P. 22-23, 3-3); «O BockMu 4acTsx peun; OO UMEHI»
(P. 24-46, 1-2); «O rnaromne» (P. 46-53, 3-4); «O nakmonexusx» (P. 53-59, 5-10); «O npu-
gactusax» (P. 60, 1-4); «O6 aptuxne» (P. 61-62, 1-5); «O mecroumenusix» (P. 63-69, 1-5);
«O mpucraske» (P. 70-72, 1-2); «O Hapeunn» (P. 72-86, 3-1); «O coroze» (P. 86-100, 2-2).
B 1enom, u3iokeHre HAllOMHHAET KPaTKYIO CBOJKY OIpeNeeHH M pa3bsCHEHHMH, co-
MPOBOXKAAEMBIX PUMEPaMH, B3STHIMU U3 PAHHHX JIMTEPATypHBIX TEKCTOB (Hamp., u3 ['o-
mepa—e. g 1,p.9; 6,p.26; L, 5,p. 30; 1, 6, p. 33). IlepeBoa oTnenbHBIX pparmeHToB [u-
onucs Opakwuiiiia cM.: AHT. Teopun... C. 111-113; 122-126; 128-132; 134; 136-144.

28 B cepum Grammatici Latini (GL V. P. 533-547) umeercs rpaMMaTHY€eCKOE H3JI0-
skeHue ¢ TuTysIoM “Q. Remmii Palemonis Ars” (aBTOPCTBO COMHHTENBHO), KOTOPOE MPe/I-
craBisieT coboii onmcanue nrectu yactedd peun: [«O6 mmenmy»] (P. 533, 2 — 541, 2),
«O mecronmennm» (P. 541, 4 — 542, 18); «O rmarone» (P. 542, 20 — 545, 36); «O mpuua-
crum» (P. 545, 38 — 546, 15); «O napeunn» (P. 546, 17 — 546, 26); «O npemiorax»


http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B8%D0%BD%D1%82%D0%B0%D0%BA%D1%81%D0%B8%D1%81
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D1%8B%D1%81%D0%BA%D0%B0%D0%B7%D1%8B%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B5_%28%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0%29
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%B8%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%B8%D0%BA%D0%B0
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B8%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0
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IpU  ONpEeleIeHUd TIpaMMaTHYECKHMX TepMuHOB. Hampumep, B “ArS
grammatica” y Xapucus pronomen (MecTOUMeHHE) OOBACHIETCS Tak?Y;

...4aCTb p€4uHr, KOTOpasd, 6yﬂy‘II/I IOoCTaBJICHAa BMCCTO MMCHH, O3HAYACT IMOYTH

TO xe camoe®.

OTU cTpaTerul B TEXHUYECKOW IpaMMAaTHKE OTPAKalOT THIl aHAJIN3a,
MIPUMEHSBIIIETOCS! B TPAAUIIMOHHON PUMCKON TpaMMaTHYeCKOW Teaaroru-
ke, XoTs negaroruka mexay Il u IV cronetnsimu mperepneBana U3MeHe-
HUS Ha COIMAJIbHOM, SKOHOMHYECKOM U KYJIbTypHOM ypoBHIX. OIHUM U3
paHHUX [PUMEPOB ISTUMOJIOTMYECKOIO BMEIIATENbCTBA CTAJIM CIy4au
onpenenenuii figura (Guryper)® u paznmuuennem mexay “simplex” («mpo-

(P. 546, 28 — 547, 2). Pasjen, MOCBAMICHHbBIA KMEHAM, COCTABIISIET OOJIBIIYIO 9acTh pabo-
Thl. B HEM JaHO OIKCaHWE CHUCTEMBI JJATHHCKOTO cKioHeHus umeH (P. 533, 2-11 — 535,
44), obpazosanus ux creneneii cpapuenus (P. 535, 45 — 536, 28), roBopuTCs 0 CXOICTBE
MaJIeKHbIX OKOHYAHUM y HMEH CPEeHEro pojia Bo MHOkecTBeHHOM yncie (P. 536, 29-32),
00 UMeHaxX PaBHOCIOXHBIX U HepaBHOCIOKHBIX (P. 536, 33-40), 0 poHeTHUECKHX H3Me-
HEHUSIX, IMEIONIMX MecTo npu ckionenun (P. 536, 41 — 537, 2; 537, 29 — 537, 38) u T.1.
MecTonMeHust OApa3AeISIIOTCS. Ha TPYIIIEL, B YaCTHOCTH, Ha “finita” («ompeneneHHbIe),
“Infinita” («HEOMpeneneHHbIe») U “minus quam finita” («He BHoOMHE onpenencHHbIe» — P.
541, 4). IlpuBoasrcs cBencHHs 00 M3MCHCHHH OKOHYAHUI MECTOMMEHHH MO pojaM H
yucnam (Hamp., A1 MEeCTOUMeHus is, ea, id — P. 542, 2-6). B pa3snerne «O rmaronax» BHa-
yane natotcs oomue cenenus (P. 542, 23-27); 3aTeM ONMCHIBArOTCS II1arodsl nepsoro (P.
543, 18-27) u Broporo copspkennii (P. 543, 27-34), a Takke TPeThero, ¢ KPaTkoi UiIH 071-
TO# TiacHOi Ha KoHIe ocHOBHI (P. 543, 34 — 544, 6) u 1.1. AyreHTHuHas pabota Pemmust
[TanieMOHa COXpaHMIAChH JIMIIB B pa3po3HeHHbIX (parmentax. Cm.: Remm. Pal. Frg. //
PHI 5. TTonpoGHee 0 peKOHCTPYKIMU TpaMMaTHIecKol crucTeMbl Pemmust [Tamemona cM.:
Onenuu. 1964. C. 5-18. Taxxke cm.: Casenvesa. 1988. C. 211-223.

29 Cwm. Char. Ars gramm. I, 7 // GL. . P. 157, 24-25: ...pars orationis quae posita
pro nomine minus quidem, paene idem tamen significat”.

%0 ITep. 1.M. Tponckoro (cm.: AHT. Teopun... C. 141). Cp.: Dion. Thrax. Ars gramm.
17: «MecToNMeHHE eCTh CIIOBO, YIOTPeOIieMOe BMECTO UMEHH, MTOKA3BIBAOIIEE OTpe/ie-
nennbie juna» (Tlep. A.W. dosarypa. Llut. mo: Aur. teopun... C. 141); Apol. Dysc. De
pron. 9: «MecTonMeHHe. .. — CIIOBO, CTaBsII[eecs] BMECTO MMEHH, yKa3bIBarolllee Ha orpesie-
JICHHBIC JIMIA, PasHsLIeecs T0 MajexaM M YKUCliaM TOr/a, KOT/Jia OHO He BBIPaKaeT CBOUM
3sykoM pozaa» (Ilep. A.W. Hosatypa. Llut. mo: Ant. Teopum... C. 141). Cp. Don. Ars
gramm. // GL IV. P. 379, 23-25 (Cp. P. 357, 1-3): «MecTOMMEHHE €CTh YaCTh PeYH, KOTO-
past, OyTydu OoCTaBlIeHa BMECTO IMEHH, O3HAYAET MOYTH CTOJIBKO XK€ U MHOT/Ia IPUHIMAET
mmuay» (Iep. .M. Tponckoro). Cm. takxe: Serv. Comm. (De pronomine) // PHI 5. P. 409,
35-36 (cM. Takxke Huoice, npumed. 43); Prisc. Inst. gramm. XII, 1 (De pronomine) // GL I1.
P. 577): «Mecroumenue ecTb 4yacTb peud, KoTopas Oepercs BMECTO COOCTBEHHOTO MMEHU
KaxJoro (mpeaMera) ¥ npuHUMaet omnpeneneHusle mmay ([ep. I[1.B. Epamrenra. Lyt mo:
AHT. Teopuit... C. 141). Cm. Taxoke: Barwick. 1922; Robins. 1957; Holtz. 1981. P. 125-216.

31 Ymn «obpas» (oxfjua, figura). Vimeercs B By BO3MOXHOCTB COCTABIIEHHUS CIIOB
WM CIOBOOOpa3oBaHus. MBI OCTaBIIsIeM MHOTO3HAYHBIN JaTHHCKKI TepmuH “figura” Ge3
niepeBosia. B oredecTBeHHOMN HCTOpHOTpaduu 3TOT TEPMUH YIOTpeOIIsieTcs], MPeXIe BCEro,
T10 OTHOIIEHHIO K (PUTypaM pedr ¥ MBICIIH.
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CTBIMHY») U “COMPOSita” («COCTaBHBIMU») HMEHAMH, BCTPEUAIOIIIUMHUCS YIKE
y Ilnarona®. Jlonar B pasgene 06 umenu (nomen) B “Ars grammatica” gaet
THIHYHOE ONpe/eNeHue 1 aByX figurae nominum?33;

Y umeH ecTh ABe (UTYpBI — «IPOCTas» U «COCTABHAS»; «IIPOCTas», Kak

doctus [u] potens; «cocraBHas», kak indoctus [u] impotens. CocraBistorcs

K€ UMEHa YeThIPhMsI CriocobamMu: U3 ABYX MOJHBIX [(opm], kak suburbanus;

U3 IByX HernoJHbIx [popm], kak efficax [u] municeps; u3 nosHoit [hopmer] u

HEITOJIHOM], Kak ineptus [u] insulsus; u3 HemonHoW U monHOW [dopm], Kak

pennipotens [u] nigegerulus. Tak:e OHHM COCTaBISFOTCSA W3 MHOTHX [(opm],

Kkax inexpugnabilis [u] inperterritus®4.

B sToM ompeneneHun, KATErOPHH U MPUMEPBI KOTOPOTO TO3HEE T10-
BTOPSIOTCS IIPAKTHIECKU BO BCEX MMIIEPCKUX TEXHUYECKHMX TPAMMATHKAX >,
MO/Ipa3yMEBAIOTCA pa3jIMuMsl TIPU  CIOBOOOpA30BaHWHM HMEH. TepMHUH
“compositio” (0603HAYAIOIINIA COCTABIEHHOE MM COCTABHOE CIIOBO) yKa-
3bIBACT HA COYCTAHHE B OIMHON JIGKCHYECKOW CIUHUIC JBYX Wi Oojee
MopdeM (B CrenranbHOM JTATHHCKOM TepMHHOIOTHH — “VOCeS articulatae”),
KOTOpBIE MOTYT HJIM HE MOTYT UMETh CaMOCTOSATEIIbHbIC 3HAUCHHS IO OT-
nenpHOCTH (Hampumep, Sub+urbanus, penni+potens). Tepmun “derivatio”
(TIpoM3BOIHOE CJIOBO) YKa3bIBae€T HA POJ BTOPHYUHBIX (OPM, MOTYUICHHBIX
OT KOpPeHHO# (MM OT 0CHOBHOI) (opMHI (Kak Mons > montanus)®® mpu mo-

32 351ech MMEIOTCS B BUITy OTPBIBKA M3 TUIATOHOBCKOTO Juanora «Kpatuim, mo KoTo-
PBIM MOXKHO CY/IHTh O €r0 «TEOPHH» pa3felieHUs HMEH Ha «IIPOCTBIE» U «COCTaBHBICY». B
YaCTHOCTH, TOBOPUTCS 00 MMEHAX, BBICTYIAIONIMX B KayeCTBE MEPBOHAYAJ, M3 KOTOPBIX
COCTOAT Jpyrue uMeHa u cinosa. Cm. ITiamon. Kparun 422ab: «Hanpumep... uMst ayafov
(“mo6po”) cocrouT U3 dyacTév (“mocroitHoro ymusneHus”) u fodv (“OvicTporo”); ...0odv
(“ObIcTpOE’™) COCTOUT U3 APYTUX CIIOB, TE K€ — U3 TpeTbuX. Ho eciu Mbl BO3pMEM CIIOBO,
KOTOpOE HE COCTOUT HU M3 KaKUX JPYTHX CIIOB, TO MBI BIIpaBe OyJieM cKasaTh, 4TO MO0~
LUK 371eCh K MPOCTEHIIel YacTHIe, KOTOPYIO Y)Ke He CJIeLyeT BO3BOJUTh K APYTHM HMe-
Ham» (Ilep. T.B. Bacuinesoii). Cp. Taxke: Ibidem. 399c; 402¢; 408b; 409; 411de; Dion.
Thrax. Ars gramm. 13: «...buryp Tpu — mpocrasi, CocTaBHast, 00pa30BaHHAsI OT COCTABHOM.
Tpocrast, HampuMmep, ¢povd (“MBICIIO”); COCTaBHAs, HAPUMeEp, kaTadpovd (“3amMblil-
7s10”);  o0pa3oBaHHas W3 COCTaBHOM, HampuMmep, dvriyovilew (“aHTHTOHCTBYHO”),
il (“dummnmcrByro”)» (ITep. A.W. loatypa, ¢ n3menenusimMu). Cu. Taroke: Quint.
Inst. or. I, 5, 65 // PHI 5; Varro. De ling. lat. V, 12-13 // PHI 5. Taxxe cm.: ITuzanu. 2009.
C. 14-15; Tponckuii. 1996. C. 9-32.

33 Cwm. Don. Ars gramm. // GL IV. P. 377, 3-8: “Figurae nominibus accidunt duae,
simplex et composita: simplex, ut doctus potens, composita, ut indoctus impotens.
componuntur autem nomina modis quattuor: ex duobus integris, ut suburbanus; ex duobus
corruptis, ut efficax municeps; ex integro et corrupto, ut ineptus insulsus; ex corrupto et
integro, ut pennipotens nigegerulus. conponuntur etiam de conpluribus, ut inexpugnabilis
inperterritus”. Cp. Tam oce. P. 355, 21-25.

34 Hamr nepeon oM. Takke: Jonam. Hayka rpammaruku (C. 320-321).

3 Cwm., mamp., y Cepsus (Serv. Comm. // PHI 5. P. 408, 20-22).

%6 JTu fBe MOSCHUTENBHEIE CTPATETHH BCTPEUANHCH U PaHee: B STHMOJOTHIECKOM
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mom adpdurcos®’ (unmu Ge3 HHUX), OrPAHUYMBAIOIIMX WIH YTOYHSIOMINX
BEILIECTBEHHOE 3HAUYCHNUE OCHOBBI.

B rtekcrax Jlonara, Xapucus, [lnoMena u MHOTUX APYTUX MO3IHEPUM-
CKHMX TPaMMAaTHCTOB “‘COMPOSitio” u “derivatio” — yacTHble MOHATHS, HC-
TIOJIB3YeMBble IS OIIpelieIeHHs CJIOBECHBIX (JOpM; OHHM HE Pa3BEepPTHIBAIOTCS B
JIMCKYPCUBHBIE CTPATEruH [IPU CO3IAHUH rPAMMAaTH4eCKUX TeKCToB. Hampu-
Mep, Xapucuii ucrnoib3yer Tepmud “derivatio” mis 0ObsICHEHHST OTHOIICHUS
MEXy MEPBUYHBIMU U MMPOU3BOJAHBIMU (popMaMu CiioB (Hamprmep, Mons >
montanus), a Takke i1 UIMEH, POU3BOIHBIX OT rarojoB (kak lego > lectio,
rapio > raptor)®. Jluomes MHOTIA HCTIONB3YET STUMOJIOTHYECKHE TEDUHHUIIIN
U 00bsicHeHUA. Tak, OH OTMeYaeT NpPEAIIECCTBYIOLINE I'PeYecKre Ha3BaHMS
I IHMTEpaTypHBIX >kaHpoB: ““.satira autem dicta sive a Satyris”®;
«...comoedia dicta apo ton komon™*°. Takum 06pasom, B TO Bpemst Kak JloHar
HpHIEPKHUBAeTCs HOPMATHBHOIO JIUCKYpca, 00a ero COBpeMeHHHKa — XapH-
cuil u JInoMen — OTKPBITO YTBEPIKAAIOT, YTO OMUCHIBAIOT TPAMMATHYECKYIO
CHCTEMY C LIeJIbIO HCIIPABIICHUsI COBPEMEHHOTO MM JIATHHCKOTO si3bIKa (recte
loquendi wnu recte scribendi) u mognepxanus latinitas.

paszerne IuaToHOBCKOro auaiora «Kpatmm» (oOpa3oBaHHE CIIOXKHBIX CIOB) — CM. Gbilie,
npumeu. 32) — u B “De lingua latina” (VIII, 5 u 21-22) Bappona nipu onucanun declinatio.
Cwm. Varro. De ling. lat. [S]: «...ecTb 1Ba Ha4yana CJIOB — YCTAaHOBJICHHE Y CKJIOHEHUE; OTHO
KaK MCTOYHHK, IPYroe Kak pydei. Y cTaHaBIMBAEMBIX HMEH JKeJIaTelIbHO OBUIO HMETh KaK
MOXKHO MEHbIIE, YTOObI MOXKHO OBLIO CKOpee WX 3ay4nTb; CKIOHEHHBIX — KaK MOXKHO
Gonple, 4YTOOBI Ka)KAOMY Jerde ObLIO BBICKa3aThb TO, YTO MOTpeOHO B obuxone» (Ilep.
S1.M. Boposckoro); Ibidem [21-22]: «...ckaxeM ... [0 TOM], KakuMm 00pa3oM [CKIIOHEHHE]
npoucxoaut. EcTh 1Ba poja CKIIOHEHHS] — NMPOW3BOJIBHOE M ecTecTBeHHoe. [Ipon3Boib-
HOE — 3TO TaKoe, KOTrJa KaK/bIl CKIOHSET, KaKk eMy B3IyMaloch. Tak, HampuMep, ecin
TpH uesoBeka Kymwii B Ddece 1o ogHOMY pady, TO OBIBAeT, YTO OJMH CKJIOHSET UMS OT
TOro, KTO MPOAaJ, OT ApTeMuIopa, ¥ Ha3bIBaeT APTEMOW; NPYroil — OT CTPaHBI, TIe Ky-
i, ot Monun — Monowm; Tperuii mo Ddecy — DdecreM; a MHOH OT Opyroit Kakoi-HUOYAb
BEIIM, KaK 3aX0YeT... ECTECTBCHHBIM CKJIIOHEHHEM s Ha3bIBal0 TaKoe, KOTOPOE BO3HHKAET
HE OT BOJIM OTZAEINBHBIX JIFOJIEH, a OT 00Iero cornacus. Takum oOpa3oM, Bce, YCTaHOBUB
MMeHa, OJJMHAKOBO CKJIOHSIOT WX TAJeKH U OJMHAKOBO TOBOPST: 3TOr0 ApTeMy, 3TOTO
Howna, storo Ddecus; Tak ke u B npyrux naaexax» (Ilep. S.M. Boposckoro). Cm. Taxxke
Apucm. Tlostuka 21 (1457a 35): «/mst ObIBaeT IBYX BHIOB: IpocTOe U cioxkHoe. I1po-
CTBIM sI Ha3bIBaIO TO, KOTOPOE COCTOMT M3 YaCTel He3HAUaIlMX, HApUMeEp ‘3eMJIs’; CII0XK-
HOE )K€ COCTOUT WJIM U3 YacTH 3Hauallei M He3Havallel (To ecTh UMerolleil 1 He UMero-
11eil [CaMOCTOSTENIbHOIO] 3HAaUEHUS BHE JTaHHOTO CJIOBA), WJIM U3 [HECKOJIBKUX ]| 3HAYAIUX
[gacreii]: yacTeit TaKMX MOXKET OBITH U TPH, U YETHIPE, U 00JIee, KAK BO MHOTHX BETHYABBIX
crnoBax, [Hanmpumep | “T'epmokankokcand”» (Ilep. M.JL. T'aciaposa).

37 «Adpukc» — gacTh coBa, UMeEIas (OPMATEHOE 3HAYECHHE, T.€. BHOCAIIAS TO
WIH APYroe 9acTHYHOE M3MEHEHHE B 3HAUCHHE OCHOBBL. AQQUKCH memsITcs Ha cyPduk-
Cbl, MpedUKChI, U NHPHUKCHIL.

38 Char. Ars gramm. 11, 6 (De nomine) // GL I. P. 154-155.

39 Diom. Ars gramm. 111 (De poematibus) / GL 1. P. 485, 34.

40 |hidem. P. 488, 5.


http://feb-web.ru/feb/slt/abc/lt1/lt1-5421.htm
http://feb-web.ru/feb/slt/abc/lt2/lt2-8971.htm
http://feb-web.ru/feb/slt/abc/lt2/lt2-8971.htm
http://feb-web.ru/feb/slt/abc/lt2/lt2-6411.htm
http://feb-web.ru/feb/slt/abc/lt1/lt1-3051.htm
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ABTOPUTETHOCTH JOHATOBOM “ArS grammatica” 3aBucena OT MOCiemy-
IOLIMX KOMMEHTATOPOB, KOTOPbIE MMPOU3BEININ €€ aBTOpa B PaHT OTLOB JaTHH-
ckoil rpammarukd. OmHUM W3 HanOojiee paHHUX KOMMEHTaTopoB [loHarta
6wt [Tomreit, adhpukaner] mo NpoucxoxaeHuo0. Ero pabora nokaspiBaer, 4to
TEXHUUECKHI JUCKYPC UMIIEPCKOM IpaMMAaTHKH BOCIIPOU3BOIUIICS TAJIEKO 3a
npeneiaMd PHMCKOTO HHTEIUIEKTyanbHOro Kpyra. [lucaremm momoOHBIE
Ipucimany (KOHCTAHTHHOIIONB) CO3JaBAM TPAMMATHYECKHH JUCKYPC C
LIEJIbI0 BOCCTAHOBJIEHUS! HOPMATHUBHOI'O PUMCKOTO S3bIKa, IPHUILEIIIET0 B
yIajioK BClIeACTBUE Npuxona B Utanuio u Mcnanuto BapBapoB.

JJ1s1 TOMHOTEI KapTHHBI CIEAYET PACCMOTPETH OCOOCHHOCTH ITOIXOIOB
pumMckux rpammaructoB IV-VI BekoB (ot Jlonara mo Ilpucnuana), B couu-
HEHUSAX KOTOPBIX 3TUMOJIOTU3UPOBaHUE HAXOAMJIO Pa3HOOOpa3HbIE MpUMe-
Henus. B atom mccienoBannu peus noiinet o Cepsuu (fl. 400) u ero meto-
JlaxX pa3bsiCHEHHs T0HATOBOM «Hayku rpaMMaTuKm.

B cuactre IrpaMMaTHKa HET, U BOBEK HUKOIJja HE OBIBAIO:
Koib on TpaMMaTHK — KOHCI: CHaCThd €EMY HE BUIATh.
Ecmm 5k cynp0e Bonpekn n HaliIeTCst KaKOH-TO CYACTIIMBELL, —

OH HCKITIOUEHBE U3 BCEX MPABHIT HAYKH CBOEH.
Asconuii. DurpaMmer*L,

Cepeuit. Pacora Cepsus®? (fl. 400), cocTaBupiIero koMMeHTapuii Ha

JJOHATOB TGKCTAs, ITO3BOJISIET ITOHATH OCOOEHHOCTH TEXHHYECKOTO JUCKypcCa

4 Tep. 10. @. lymbua (C. 221).

42 B «CarypHamusax» MakpoOuii HasbiBaeT CepBHs «3HATOKOM 3THMOJIOTHH» (CM.
Macrob. Saturn. VI, 9, 3), oOpamiasich Kk HEMy Kak K KOMMEHTATOpPYy «DHEHIbI». DTO 3Ke
omnpesenenue npuMeHnMo K CepBHIO U KaK K KOMMEHTaTopy TeKcToB JloHaTta — 00 3ToM
cm.: Amsler. 1989. P. 63.

43 Cm. Serv. Comm. // GL IV. P. 405-448. B nHauane pa6otsl CepBuii, 00BACHHB
3HaueHue cnosa “ars” (P. 405, 2-3) [cm. nuorce, C. 121-122], moka3biBacT MPOUCKXOXKICHHE
Ha3BaHUS KOKIOW M3 BOCBMH dYacTel pedn (Hamp., IPUYacTHe Ha3bIBAeTCs Tak IOTOMY,
9TO MPUYACTHO U K UMEHH, W K IJaroiy, ¥ k obomm Bmecre [P. 406, 2-3: “...participium
vocatur... quasi particapium”]). Jlasee CepBuii HU3maraet mo MOPSAKY CBOHCTBA Ka)IOH
4gacTh peud, ciaenys “Ars grammatica” (II) Jonara. 3aTeM, oH mepexouT K pazaenam: “De
littera” (P. 421, 2 — 423, 9), “De syllaba” (P. 423, 11 — 425, 4), “De pedibus” (P. 425, 6 —
426, 5), “De accentibus” (P. 426, 7 — 427, 35), “De posituris” (P. 427, 37 — 428, 6), 1.c. x
TeM, ¢ KOTopbIX JloHaT HauMHaeT cBOil riaBHbIN Tpyd. Ho nanee CepBuii BHOBb BO3Bpa-
IIAeTCsl K YacTsIM PeuH, 03arjlaBUB Pa3fielibl TOUHO TakK XKe KaK U paHee, OMUCHIBAs 4acT-
HBIE CBOMCTBA M XapaKTePHUCTUKN KaXKI0H W3 HUX MO oTAensHOCTH. Hampumep, B paszene
“De nomine” (P. 429, 2 — 435, 23) oH yka3bIBaeT, 4TO COOCTBEHHOE UMsI COCTOUT U3 YEThI-
pex dacreil (praenomen, nomen, cognomen, agnomen [P. 429, 2-3]), a HapuaTenpHBIC
nMeHa Ob1BatoT 27 BunoB (P. 429, 15), cpeau KOTOpBIX TeNEeCHbIE U HETENECHbIE, pa3iny-
HBIE JIEPUBATHI, BKJIFOYasi TPEUYECKUE, CHHOHUMBI, YNCINTENbHBIC, UMEHA, 00pa30BaHHbIC
ot rmaronoB u mp. (P. 429, 15 — 435, 23), conpoBoxast Kaxaplii Bux npumepamu [Cp.
Donat. Ars gramm. // GL IV. P. 372-379]. Bropoii pazaen o mecronmernn CepBrii Hauu-
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UMIIEPCKOI rpaMMaTuku. MOXKHO AOMYCTHTh, YTO B INKOJIBHBIX KIaccax
BpeMmeH [lo3aHeill uMIiepur rpaMMaTHCT YHUTajl pasliell U3 aBTOPUTETHON
rpaMMaTuke (4acTo JOHATOBOM), 3aTeM KOMMEHTHPOBAN €ro, J00aBIiss
rinocchl. [Ipy 3TOM OH MOT U3MEHSTh MOPANOK H3JIOKEHUS, MPHUBOJUTH
O6mbllIee KOJIMYECTBO MPUMEPOB, PAaCUICHITh OPUTHHAIBHBIA TEKCT, MPH-
crocabnuBas €ro K KOHKPETHOW memarormdeckoi mporpamme’t. Cnemys
rioccorpaduueckoit mpoueaype pasOUBKU TEKCTa Ha OTACIbHBIC CIIOBA U
enrHIYHBIE (Ppas3sl, CepBHil «BMEIINBACTCS) yXKE B CAMOE IIEPBOE CIOBO U3
“Ars grammatica” (“Ars maior”) Jlonara:
“Ars” Tak Ha3BaHO WIIH OT TPEYECKOr0 4o 77s dpeTs, TO €CTh OT JOOpoIe-

TEJH, YTO TPEKH Ha3bIBAJM 3HAHMEM Ka)XKIOH W BCAKOW BEIIW; WM ke “ars”

Ha3bIBACTCA [TaK] IIOTOMY, 4YTO €ro NpeArnrucCaHusiMu BCE BOKPYT OrpaHUYINBa-

€TCsl, TO €CTh [CTAHOBMTCS| CHKATHIM U KpaTkum?®,

HaeT ¢ ynomuHanus [Ipo6a [em. GL IV. P. 131], koTOpbIii, IO €r0 MHEHHUIO, HE CTOIb
yIayHO Pa3[eiri MeCTOMMEHUs Ha deTslpe dacTu: “finita” («ompexaenennsie»), “infinita”
(«HeompenieneHHbe»), “minus quam finita” («He BHOJHE OIpeNeeHHBIE»), possessiva
(mpurspkarensHble) (P. 435, 26-27), ykaswiBas, uto Jonat, cnenys [IpoOy, nemur Bce Me-
croumenust uHa4e — Ha “finita” u “infinita” (P. 435, 28-29). B pa3nene “De verbo” (P. 436,
36 — 438, 5) Cepsuii et o BpeMeHHBIX Gopmax (Perfectum n Praesens), ykaspiBast Ha
OKOHYaHUs IIEPBOI0 JIMLA SUHCTBEHHOTO 4ncna. Jlanee, COOTBETCTBEHHO, CICAYIOT pas-
nenbl “De adverbio” (P. 438, 7 — 440, 15), “De participio” (P. 440, 17 — 441, 27), “De
coniunctione” (P. 441, 29 — 441, 33), “De praepositione” (P. 441, 35 — 443, 16), “De in-
teriectione” (P. 443, 19 — 443, 27). Paznenst “De barbarismo” (P. 443, 29 — 445, 34), “De
soloecismo” (P. 445, 36-44), taxke kak u y JloHara B ero “Ars grammatica”, sIBISIFOTCS
3akTrounTenbHEIME. OnHako, CepBril JOOABISET elle OJHY CEKIUI0, OTCYTCTBYIOIIYIO Y
[onara, o3arnaeiennyto “De soloecismo generibus” (P. 446, 19 — 448, 17). Ha npotsbxe-
Huu Beero «KommenTapus» CepBHi Wb IBaXK/Ibl TOYHO LUTUPYET onpeseneHus JJoHa-
Ta 0 nomen ¥ verbum B Havayne COOTBETCTBYIOIIMX pazaenos (P. 406, 22 u 411, 14) u,
HECMOTPsI Ha TIOBCEMECTHYIO MOJIEMHKY, BOCEMb pa3 (IIPH CTOJIb OOBEMHOM H3JIOKECHHH)
yIIOMHHAET aBTopuTeTHOe uMs rpammaructa (P. 405, 10; 408, 37; 419, 25; 431, 14; 435,
27; 439, 4; 441, 25; 446, 20). OuyeBuaHO, uTO cepBueB «KoMMEHTapHii» HE BIIOJIHE SIBJIS-
eTCsl KOMMEHTapHeM B COOCTBEHHOM 3HAYCHHH 3TOro cjioBa. Ero TekeT Ooublie MOX0K Ha
M3JI0KeHHe (BO3MOXKHO, MECTaM¥ KOMITWJISITUBHOE), BKIIIOYArollee B ce0sl aHAJOTHYHBIE,
cxoxue ¢ JIOHaTOM IO TeMaTHKe, rPaMMaTHYEeCKHe CEKLMH (Harp., 3aMMCTBOBAHHBIC Y
IIpoba). DTH BCTaBKM MOXXHO PAacCMaTpHBATh M KaK Pa3bsCHSIOLINE MepBOHAYATIbHBII
TekcT J[oHaTa, ¥ KaK JOTONHSIOIIHE ero.

4 Cwm.: Bonner. 1977. P. 163-249; Riché. 1976. P. 21-39; Holtz. 1981. P. 94-95; 99-
102; Amsler. 1989. P. 62-66.

45 Cm.: Serv. Comm. // GL IV. P. 405, 1-3: “Ars dicta est vel 4o s dperis, id est a
virtute, quam Graeci unius cuiusque rei scientiam vocant; vel certe ideo ars dicitur, quod artis
praeceptis cuncta concludat, id est angustis et brevibus”. Cp. Cass. De art. Praef. (559) // PL
70. 1151C: “Ars vero dicta est, quod nos suis regulis arctet atque constringat. Alii dicunt a
Graecis hoc tractum esse vocabulum, amé rfs dpers, id est a virtute doctrinae, quam diserti
viri uniuscujusque bonae rei scientiam vocant” — «Ars (HCKycCTBO) Ha3bIBAa€TCS TaK MOTOMY,
YTO OHO OrpaHUYMBACT M CBS3BIBACT HAC CBOMMH IpaBWiIaMH. J[pyrue MoniararoT, 4To 3TO
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B mnepBoM 0OBsICHEHMH JIaTHHCKAs JIeKceMa “‘ars” TO3HITUOHUPYETCS
kak repeBox (id est) rpedeckoro cnoBa apery («mobpomerensy»). ITO He
TOJBKO OJHO3HAYHO YKa3bIBAET HA TO, YTO MCTOYHUKOM IPaMMaTHIECKOTO
3HAHMS CYUTAIIMCH TPEUYECKHE TEKCTHI, HO M OAYEPKUBACT IPEEMCTBEHHOCTD
JATHHCKOTO S3bIKA [0 OTHOILICHHUIO K rpeueckoMy (Takas KOMMEHTATOpPCKas
nporeypa BIocieAcTBUH Oblia npuHsTa U [Ipucrmanom). Bropoe o0bscHe-
HHUe (OKyCHpyeTCs Ha STUMOJIOTHYECKOM HCTOJIKOBAaHWU CJIOBa “ars”, 0060c-
HOBBIBAEMOM (DOHETUYECKUMH aCCOITUALIUSAMH C TIarojoM “ar(c)to” («Cyxu-
BATh, OTPAHUYMBATE )"0,

OTHMoNOrHYecKre BMeIaTenbecTBa CepBUs B TEKCT YacTO CTPOSITCS TI0
dopmymnam: “X dicitur quod” («“HeuTo” TOBOPHUTCS, MOCKONBKY. ..»)* mmm “X
dictum est quia™®. B ero TexHM4ecKoM QHMCKypce Takas (opMylla pazBopa-
YMBaeTCs B [BYX IDIaHaX — BepOalmbHOM M dKcTpaBepOampHOM. Hampumep,
ucrons3yst Gopmyiay ¢ “quod”, CepBuil BCTaBIIET B KOMMEHTHPYEMBIH
TeKCT JloHaTa CTOMYECKOE TOJKOBAHHE MPOIECCa MPOU3HECEHHs croBa’?:

...IPOM3HECEHNE CIIOBA COCTOHMT B TOM, YTO 3Ta YAaCTh PEYH IMPOU3BOIUTCS
Onaromapsi BUOpaIlK BO3/yXa B PE3yNIbTATe NBIKCHUS A3bIKA.

CIIOBO B3SITO W3 TPEYECKOrO BBIPAKEHMS 4o THjs dpeTfis, YTO O3HAYaeT “OT pobmectu”,
[3TOT] SHIMTET MPUMEHSUICS KPAaCHOPEUMBBIMH JIIOJIBMH K UCKYCCTBY B JoOoM aene» (Ilep.
T1.C. Kapamurru [Bponckoii] ¢ mamenenusmu). Cp. Isid. Etym. 1,1, 2; V, 2 // PL 82.

46 Cm. Amsler. 1989. P. 63-64.

47 Hamp., cm.: Serv. Comm. // GL IV. P. 405, 3-4; P. 410, 26; P. 417, 18; P. 418, 11.
Otmernm, ato popmyna “X dicitur quod” (« ‘HEUTO”” TOBOPHUTCS, IOCKOJBKY. ..»; « ‘HEUTO”
TOBOPUTCS TIOTOMY, YTO») TaK)KE BCTPEUACTCS B IPaMMaTHYECKOM JHCKypce Bappona mpu
sK3ereTnueckoM obbsicenud. Cwm.: Varro. De ling. lat. V, 73, 5 // PHI 5: “Honos ab
[honesto] onere: itaque honestum dicitur quod oneratum” — «[CnoBo] ‘honos’ (decTs)
TIPOHUCXOIUT OT ‘onus’ (OpeMeHH [movecteii]): i Toraa ‘honestum’ (‘TIOYTEHHBIN’) TOBOPST
TaKkKe O TOM, KTo ‘oneratum’ (upesmepHo oOpemeneH [umu])»; lbidem V, 168, 3:
“Duplicata scansio gradus dicitur, quod gerit in inferiora superiorem” — «J[BoiiHO# mIar
HaszbIBaeTcs ‘gradus’ (‘XooM’), MOTOMY YTO HEKTO gerit (‘BOCXOIHT’) Ha OoJiee BEICOKYIO
cTynenb ¢ HwkHeiy; Ibidem VII, 92, 2: “ferme dicitur, quod nunc fere” — «‘ferme’ (‘no-
9Ti’ [pAIOM]) TOBOPHUTCS MOTOMY, 4TO ‘fere’ (‘prOMU3UTENHHO, HETOAAIEKY ).

48 E.g. cm. Serv. Comm. // GL IV. P. 438, 7; P. 406, 1; P. 409, 35.

49 Cm.: Serv. Comm.: “...verbum dictum est eo, quod verberato aere motu linguae
haec pars orationis inventa sit”// GL IV. P. 405, 14. 3amerum, 4to «BcTaBka» CepBus He
HMeeT OTHOIIeHHs K ucxoquomy tekcry Jownara. Cp.: Donat. Ars gramm. // GL IV 4.
P.367, 5. “..vox est aer ictus sensibilis auditu, quantum in ipso est. omnis vox aut
articulata est aut confusa. articulata est quae litteris conprrehendi potest, confusa quae
scribi non potest” — «3BYK €CTh TOTYOK BO3/IyXa, BOCHPHHUMAEMBIN [HAIIUM]| CITyXOM, [C
TOM CHUIION], KOTOpas 3aJlokKeHa B HeM caMoM. Beskuii 3ByK MOXeET ObITh MJIU SICHBIM, WIIN
HESICHBIM. SICHBI — [TOT], KOTOPBIi MOYKHO BOCIPOW3BECTH OYKBaMH, HESICHBIA — [TOT],
KOTOPBIH HENb3s HAIIMCATB).
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Takoe 00bsicHeHHE™ ABJIAETCS THIIMYHO cepBreBbM. OHO pacmmpsieT
00J1acTh T€M U 3HaHUS, UIMEBIIMX MECTO B UcXonHOM Tekcte JloHara. Kpome
TOTO, 3TUMOJIOTHYECKHE BMenaTelibcTBa CepBHsl NAOT NMPEACTaBICHUE 00
00JTacTM KOMIIETEHIIMH caMoro rpammarucra. Croja BXOJUT HE TOJBKO
rpaMMaThKa, HO U UCTOpHs, U Muorpadus, u sx3ereza L.

[lepBoHayambHO ATUMOJOTHS (HDYHKIIMOHUpPOBAA KaK MpakTHKa jaedu-
HULIUH; aBTOPUTET 3HAYMMOCTH CJIOBA 3aBHCEN OT TOTO, I/Ie 3TO CIOBO OBLIO
CKa3aHO W OTKYyJIa OHO MPOW30ILIO0. 3aTeM Ae)UHUIINN PEBPATHIINCH B 3TH-
MOJIOTHYECKHE OOBSICHEHHs, KOTOPbIE B CBOI OuYepelb PACIIUPWIN TPaIu-
IIMOHHOE SIJIPO TEXHUYECKOTO TpaMMaThdeckoro auckypca. Hampumep, nms
nozutonupyetcs CepBreM Kak OCHOBHAS YacTh PEYH, OT KOTOPOTO TIPOMC-
XOJHT (procreatur) Kaxasi Ipyrasi 4acTb pqu/I52. JlaBasi ornpenienenne UMeHH,
CepBuii BHaUaje MUTAPYET Jlonata®, HO malmee OH BMEIIMBAETCS B MCXOJ-
HBIM TEKCT, pa3bsCHIET U KOMMEHTHUPYET €ro. B 3ToM OTHOIIEHMH BecbMa
HoKa3aTeleH CIIeAyIoIMi Hike pparMenT™:

V Beex yacTeil pedn JOJDKHBI OBITh TaKKE ONpE/IeNeHUs, KOTOpbie Obl OT-

JEIM UX OT APYrHX YacTei [peur], a y camMoil yacTu [peuu], KOTOpYIO OHU

OTIPEJIENISIOT, YCTaHABIMBAIM OBl Kakoe-To cBOHCTBO. CiefoBaTeNnbHO, Koraa

[donar] cka3zam, 9TO «MMS €CTh YaCcTh PEUN», OH OTACIIII €r0 OT KaKUX Obl HHA

TO HU OBLIO HESCHBIX M 3allyTaHHBIX BbICKa3bIBaHUH. CKa3aB «C MaaeKoM», OH

OTIENWII [MMsI| OT TJIaroJioB, HApeuuid, MpeuIoros, yactuil. Ckaszas, 4YTO OHO

«0003HAYALT TENO WX IPEAMET», [OH yKa3ai Ha] To, [4TO] y Hero ecTb CBOM-

cTtBO. [[pyrue] rpaMMaTHCTBI ONPENENSIOT TEIECHOE MMs WM HETEIEeCHOE

TaK: TEIECHOE TO, KOTOPOE KTO-TO BUAMUT [M K KOTOPOMY MOYKHO] MPUKOCHYTh-
cs1, KaK lapis (kaMeHb); HeTelIeCHOe TO, KOTOPOE HUKTO HE BUJIHT [M K KOTOPO-

50 310 06BACHEHUE MporUTHPOBAT KBUHTIIMAH Kak TIpEMep (haHTaCTHUECKOTO Jie-
puBara. Cm.: Quint. Inst. or. I, 6, 34-35 // PHI 5: “...et ‘uerba’ ab aére uerberato?” Kaccu-
onop ymotpedisier mogobuyro ¢pasy. Cm.: Cass. Inst. // GL VII. P. 215, 4-5 (PL 70.
1152D): “Vox articulata est aer percussus, sensibilis auditu, quantum in ipso est”
(«...TPOM3HECEHHBIH 3BYK €CThb COTPSCEHHE BO3/yXa, OLIyTHMOE [HAIIMM] CIyXoM, co00-
Pa3HO CHIIe [COTPSCEHNS |, 3aI0’KEHHOI B HEM CAMOM»).

51 Mudorpaduueckas (Wim SK3ereTHYECKast) STUMOJIOTUS MOXKET OBITH OTHECEHA K
HCTOPUYECKON YacTH IrpaMMaTUKH (CM. @biuie, ipumMed. 8). OHa OXBaThIBACT BHECHCTEM-
HBIC WJIM OTJACJIIBHBIC 3KCTpaBep63ﬂbele OCHOBbBI, TAKUE KaK €CTCCTBCHHBIC, HPaBCTBCH-
HbIe, 00)KECTBEHHBIE IS YIIOPSAIOYMBAHUS UX HHTEPIPETALHil H IPAMMaTHYECKHX 00BsIC-
HEHHIl M TIPOBENEHMS CBS3M MEXIY S3BIKOM M PEANbHOCTBIO, CJIOBECHBIMH HIIH
BHECJIOBECHBIMH OOBSICHUTEIBHBIMU KPUTEPUSIMH (YMO3PHUTEIbHbIC KOHLETIINHN; PEabHOEe
CYLIECTBOBAaHKE — aOCTPAKTHOE CYIIECTBOBAHHUE).

52 Cm. Serv. Comm. // GL IV. P. 406, 10-11: “...rite enim nomen primum ponitur,
quod ex ipso omnium rerum notitia procreatur”.

53 Cm.: Donat. Ars gramm. II, 2: “...nomen est pars orationis cum casu corpus aut
rem proprie communiterve significans” (mam nepesox cm.: Jonam. Hayka rpaMMaTuku.
C. 314. Cp.: Serv. Comm. // GL IV. P. 406, 22.

54 Opurunanbhbiii Texer cM.: Serv. Comm. // GL IV. P. 406, 22 — 409, 33.
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My] HeJb3s NPUKOCHYTHCS, KaK pietas (HOYTUTENBHOCTH). Takke OH TOBOPHUT
[u] o npyrom cBoiicTBe [uMeHH], [cKa3aB], «uTO [MMs] UMeeT 3HAYCHHE WIH
cOOCTBEHHOE, WIIM HapHIaTelbHOoe». 1160 coOcTBeHHOE [MMS TO], KOTOpoe
ecTh y oJHOTO [4enoBeka), kak Hector (I'ekTop), HapuiatensHoe [T0], KoTopoe
0003HaYaeT MHOTHMX [Mrozei], kak homo (4enoBek). Mbl JO/DKHBI 3HATh, YTO
€CTh MHOTHE HapHLATeIbHBIC UMEHA, KOTOPHIC MPOM3OLLIH OT COOCTBEHHBIX
[mmeH], kak felix (cyacTimBBIil), KOTOPBIC B OOIIEM CMBICIE JIETKO PacHo3Ha-
10Tcsl. Takoke MBI IOJDKHBI 3HATh, YTO BCEr/a, KOTJa COOCTBEHHOE UMSI €CTh y
OJTHOTO [4eJoBeKa], OHO, TaKMM 00pa3oM, MPHHUMAET TOJHKO E€AMHCTBEHHOE
yucio. Besp To, 4TO 01HO, HE MOXET IPHHATH OKOHYAHHS BO MHOKECTBEHHOM
yucie. B oTHomenn# T0oro, 94to COOCTBEHHBIE UMEHA CKIIOHSIOTCS BO MHOXeE-
CTBEHHOM YHCIIE, CIIeyeT 3HaTh, YTO MHO)KECTBEHHOE UHCIIO 00pasyeTcs He
OT OJTHOTO UMEHH, HO IIPOUCXOAUT OT MHOKECTBa UMeH. Benp u Beprumnmii ro-
BopmI 0 «Mapusax» n «Kamniniaxy, TeM cambiM, 0003Ha4Yasi MHOTHX [JTFOZICH].
HapunarensHoe e UMs [T0], KOrja OHO €CTh y MHOTHX; OJHAKO OHO IIPHUHH-
MaeT M eAMHCTBEHHOE YHUCIIO0. Beb 0/JHO HMeeT OTHOIICHHE KO MHOTHM.
CremneHei cpaBHEHUS [y IMEH| — TPH. MOJIOKUTENbHAsA, Kak doctus, cpas-
HHUTeNbHAs, Kak doctior, mpeBocxoaHast, kak doctissimus. MHorue [rpaMmaru-
CTBI| HE 0I00psIFOT [MHEHUsI|, uTo doctiorem ecTh CpaBHUTENbHAS [CTETICHB],
TOBOPS, YTO [37€ch| HET HHUKAKOIO CPaBHEHWs, ITOCKOJIBKY MBI T'OBOPUM
doctior, Tak KaK OHO He CpaBHHUBaeTCA, a cTouT Buepeau. Ho onn ommbarorcs:
100 y BCEX CpaBHEHHE MOJAXOAUT K TOMY, YTO CTOUT BHepeau. Benp [ckazaHO|
0 TeX [MMeHax], KoTopsle, CKopee MoJ00HbIe, YeM cpaBHHUMEIE. [Tonoxurens-
Has K¢ [CTeleHb| MPUHUMAET BCE PoJia: MY)KCKOH, Kak hic doctus, »eHCKuii,
kak haec docta, cpemnmii, kak hoc doctum, o6mmii, kak docilis, BceoOmuid, kKak
amans. CpaBHUTENBHAS e CTENICHb MPUHUMAET TOJBKO J[Ba pOjIa: OOIIHH, KaK
doctior, cpemnuii, kak doctius; mpeBOCXoHAas [CTeNeHb] — TOIBKO TpHU [poaal:
My)KCKOHM, Kak doctissimus, jxeHCkui, kak doctissima, cpemHuif, Kak
doctissimum. Kpome Toro, He Bce [MMeHa] MPUHUMAIOT CPaBHEHHE, a Te, KO-
TOpBIC SIBISIOTCS KAY€CTBEHHBIMH M KOJIMYECTBEHHBIMU. KadecTBo ke M Ko-
JIMYECTBO TOBOPHTCS MM MPHUMEHHTEIILHO K TyXOBHOMY, Kak doctus, WM Te-
necHoMy, kak candidus, niger, WM TI0 OTHONICHHIO K CyAb0Oe, KaKk miser, Hin
CBOICTBY, Kak longus. Criefyer moHsITh, MOYKHO JIH cKa3ath Latinior eciu yro-
TpeOUTB €ro paau KpacHOpeuws, Kak sit Latinior, o oOpa3y disertior; korzia xe
OHO 0003HavaeT JIFoJIeH, TO ero Helb3s YIOTPeOIATh Ul cpaBHeHNs. Benp Mbl
HE MOXeM cKka3ath Latinior, momo0HO TOMY Kak [He MOXkeM cka3aTh| Graecior.
CpaBHHTENIbHAs CTENEHb MPHCOCHUHSACTCS TpeMs MajekaMu: alllaTHBOM,
cepMbIM [311. Abl. 6e3 mpemiora. — M.I1.] 1 HOMHHATHBOM C YacTuiel quam.
Hanpumep, abnatus kak doctior ab illo, cenpmoit mamesx, kak doctior illo, Ho-
muHaTuB, Kak doctior hic quam ille (yuenee stot, yem ToT). HO wame Ml
TOJTB3yeMCS CEJIBMBIM [Tae:KoM |, abIaTHBOM TMOYTH HUKOTIA HE [MOJIB3yeM-
cs1]. [lpeBocxomHas ke CTETeHb PHHIMAET TOJIBKO TeHETHB MHOJKECTBEHHOTO
yncia, kak doctissimus illorum. MHoraa oHa cBsi3aHa ¥ ¢ €IMHCTBEHHLIM YHC-
JIOM, TIOCKOJIbKY OBIBa€T, YTO MMs CTOMT B NPEUIOKEHUH B €IUHCTBEHHOM
4muCIie, [HO| TIOHMMAETCs OHO BO MHOXKECTBEHHOM, Kak ‘0 Danaum fortissime
gentis Tydide” [Verg. Aen. |. 96]. HamiexuT CBSITO COXpaHHUTH TO, YTO H IO~
CJie CKa3aHo, YTO MBI PUCOEIMHSIEM CPABHUTEIBHYIO CTEIICHb U K CBOEMY, U K
4y)KOMY POJY, HPEBOCXOJIHYIO K€ TOJNBKO K CBOeMy. Belab MBI roBOpuM
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velocior homo hominibus ([stot] uemnoex Ovictpee [mpyrux] moneit) u
velocior homo canibus ([3tot] 4enoBek GbicTpee COGaK), MOCKOIBKY €CTh
CpaBHHTENBHAS CTEIEHb; IPEBOCXOIHYIO K€ CTENeHb MBI TOJIBKO K CBOEMY
pomy mpucrtasisieM, Kak velocissimus homo hominum (HaunObicTpeitmmii ue-
noBeK U3 [Apyrux| mopeit). Bexp HukTo He ckaxer velocissimus homo
equorum (HanOBICTpEHIIINI YETOBEK U3 KOHEH).

Ponbr™ HasbIBAIOTCS TakK OT TOTO, YTO POYKNAKOT, @ MOTOMY CYIICTBYET
TOJIBKO JJBa OCHOBHBIX POJIa — MY)KCKOH | >keHCKuH. [Toceaue onpenensior-
51 TOJIBKO MOJIOM. POJIbI OBIBAIOT MJIM OT HPUPO/IBI, WM OCHOBAHBI Ha YCTaHO-
BUBIIEMCS 00bIYae. OT MPUPOIBL, KaK Vir (Myx), mulier (CkeHIINHA), OCHOBAHBI
Ha yCTAaHOBHBIIEMCs oObrdae, kKak hic paries (3ta crena), haec fenestra (3o
OKHO). B 3THX mociemHnx MBI He ycMaTpruBaeM HPHPOIHOTO MOJIa, HO CIeIy-
€M 3a TeM, KOTOPBIi 3aKpeIUieH ycTaHOBHUIIeMcsl oObrdaeM. OcCTalbHbBIC Ke
POABI IPOUCXOAT OT BBIIIE [HA3BAaHHBIX |, KAK CPEAHHI, KOTOPBIH HE MyKCKOU
Y HE JKCHCKHI; OOIIMH, KOTOPBI U MY>KCKOM U YKCHCKH; BCIYCCKHUMA, KOTO-
PBIii BCe BBIICHAa3BaHHbIE POJIa CONEPXKHUT [B celde], SMHIeH, KOTOPhIH He co-
JIEPXKHUT B ceOe pasnmuunii mojia. Voo pazHuIia Mexay oOIUM U SMUIIEHOM B
TOM, YTO OOIMIHMI [MMEEeT MeCTO TaM|, TAC MBI PA3IM4YaeM II0J 3pEHHEM, Kak
canis (rec); SMUIEH ke, HAPOTHB, TaM, TJI¢ MbI 3pCHHEM HE pa3JiHyacM I10Ja,
Kak piscis (pb16a). Mex 1y SMUIleHOM U OOIIMM POJIOM pa3HHUIlA B TOM, 4TO, B
o01meM, MBI pa3f9yacM TI0J1 ¢ TIOMOIIBIO apTHKIIA, Kak hic canis (3TOT mec =
kabenp) wnn haec canis (3Ta cobaka = cyka); B SIHUIIEHE )K€ YHOTpeOseTcs
TOJIBKO OJIMH apTHKJIb, HO MBI MOJpa3yMeBacM 00a Moja, Kak haec aquila
(opem). MBI xe ynotpebisieM TOT apTUKIIb, KOTOPBIN JaH yCTaHOBHBIIMMCS
o6bryaeM. V60 MOCKOBKY B AMHUIICHE MBI HE MOYKEM OIPEICITUTh IO 1O TIPHU-
poxe, MBI IOJDKHEI [ CAeNaTh 3T0] COTIIACHO YCTAaHOBJICHHOMY OOBIYalo.

B pasznmene o ¢urypax umen (figurae nominum) Cepsuit onpenesser
«rpocteie» (“simplex”) mMeHa Kak €CTECTBEHHBIE, BO3ZHHMKIIHME IO CBOCH
npupoze (nhaturalis), m «cocraBuBIe» (“COMPOSIti0”) Kak Mpowu3BeAeHHbIE
ncKyccTBeHHO (eX arte fit)%e:

®durypa [y uMeH]| ObIBacT WM NPOCTAsi, WM COCTaBHAs: MpocTas [Ta], KOTo-

past, OyIydu eCTECTBEHHOM, COAEPIKUT OJIHY YacTh, Kak doctus; cocTaBHas ke

[Ta], koTopast co3mana HCKYCCTBEHHO U UMEET ABE YacTH, Kak indoctus.

ITocne TMOBTOpEHMS] BCEX YETBHIPEX CIIOCOOOB COCTAaBJICHHS CIIOB
(compositio) u3 Tekcra [loHaTa W W3IOKEHHS BCEX IPOYHX YaCTEH peUw,
Cepauii pacumpsier cBoit «KomMMmeHTapuii», BKIIIOYasi B HErO STUMOJIOTHYE-
ckue omvcanus Oyks (littera) — Brirouast jereHay 00 M300pEeTEHUH JIATHH-

ckoro muceMma®’, — cnoros (Syllaba), cruxoTsBopHBIX pasmepos (pes), ymape-

55 OrpeBok 0 pone umen mpusonutcs B mep. M. M. TpoHCKOTO, ¢ W3MEHEHUAME
(cm.: Anr. teopun... C. 126-127).

% Serv. Comm. // GL IV. P. 408, 20-21: “Figura aut simplex est aut conposita:
simplex, quae unam rem continet atque naturalis est, ut doctus; conposita vero, quae ex
arte fit et duas res habet, ut indoctus”.

57 Ibid. P. 421, 2: “Litteras Latinas constat Carmentem invenisse, matrem Euandri” —
«/3BeCTHO, YTO JIATHHCKOE MUCHMO OBLITO n300peTeHo KapMeHToi, MaTephio DBaHapay.
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Huii (accentus) u mynkryauuu (POSitura)®®; ykaspiBaer Ha rpedecKkoe IpoMC-
XOJKIIEHHE OT/IENIbHBIX TEPMUHOB (Hanpumep, syllaba, accentus, positura®®) u
IIPUBOIMT MPHMEPBI U3 TEKCTOB, COEPIKAIINX MUDOIOIUIECKHE CFOKETHI®,
B tekcre CepBust STHMOJIOrHYECKHit MeTas3bik®! u «opmyma» (X dicitur
quod / X dictum est quia) nepenaror oBecTBoBaHKe KapMeHTHI 1 moapazyme-
BaeMble 3TUMOJIOTUH ISl partes, HapuMep, Ui pronomen (...quia ponitur pro
nomine...)% wmm mna npudactus (...participium vocatur... quasi particapi-
um...)®. Jluckypc TeXHMYEeCKOM IPAMMATHKH BKJIIOYAET B CE0S HE TOJIBKO
AHAIIMTHYCCKUI METas3blk M CTPATErHi0, KaK 3alUlaHUPOBAHHBIN Psifi JIeid-
CTBHIA, TIOZIXOJIOB U METOJIOB TIPH OOBACHEHHH CII0BA, HO TAK)KE M HAPPATHBYIO
CTpaTeruio [yisi OOHAPY)KEHHsI €ro IOMONHUTENbHBIX 3HaueHHi. CepBHEBO
STHMOJIOTHUYECKOE OOBSICHEHNE CII0BA YACTO MOJUEPKUBACT MHOT000pasne ero
JMHTBHCTHYeCKOro 3Ha4eHus. CormacHo CepBui0, €CIi STUMOJIOTHH HCCIie-
JyIOT TIPaBIJIbHOE 3HAYCHUE CIIOB U €CITH CYIIECTBYET OoJiee YeM OHA ITHMO-
JIOTHSI JUTSL CJIOBA, TOT/IA Y TAKOTO CIIOBA MOYET OBITh GOJIee OIHOTO TIPABUITb-
HOTO 3HAYCHUs, WK Ooliee OJHOTrO MpaBIJIBHOrO oO0ocHOBaHuMs. Hamprmep,
CepBuii 1aet 1Be STUMOINIOTHH I littera, mcrons3ys Gpopmyiry ¢ “quod’®4:

8 Cm. nuoice, npumen. 59.

59 Cm.: Serv. Comm. // GL IV. P. 423, 11-12: “Syllaba dicta est ex Graeco vocabulo,
amo Tob cvAAaufdvew Ta ypdupara, id est a conceptione litterarum” («Cror morydmi
CBOE Ha3BaHME OT TPEYECKOTO CJIOBa 4o Tod culdaufBdvew Td ypdupara, 9T0 O3HAYAECT
coenunenne Oyks»); Ibidem. P. 426, 7-8: “Accentus dictus est quasi adcantus secundum
Graecos, qui mpoowdiav vocant. nam apud Graecos wpés dicitur ad, cantus vero wdy
vocatur” — «‘Accentus’ (yaapeHue, akIeHT) Ha3BaHO TaK W3-3a MOIPKAHUS TPEKaM TpH
MEHUH, YTO Ha3bIBaeTCs mpoowdiav (Mpocoueii); nbo y rpekoB mpds 0OO3HAYACTCS Kak
‘ad’, ‘cantus’ e mpomM3HOCUTCS Kak woén»); Ibid. P. 427, 37-38: “Tres sunt positurae vel
distinctiones quas féoeis Graeci vocant, distinctio, subdistinctio, media” — «Ectb Tpu [Brza]
MYHKTYal[M{ WK pa3zieJieHui [[peyIoxKeHuii], 4To IPEeKH Has3bIBAIOT Béoeis, — pasieneHue,
noapasernenue, cpeauee [pasnenenne]». [Tompobree cm.: Habinek. 1985. P. 83; 60.

% B npumep MOKHO NPUBECTH CTPOKH M3 «JHeuab» Beprwms. Cm. Serv. Comm.,
(De syllaba) // GL V. P. 424, 12-13: “...vasto Cyclopis in antro” (Aen. III, 617) — «...B
neriepe orpomHoi L{ukmnonay [31. 1 nanee cTpoku U3 «DHEUAbD MPUBOJIATCS B IIEPEBOJIE
C. Owepoga)); Ibidem. P. 424, 13: “...vastosque ab rupe Cyclopas (Aen. III, 646) — «...co
CKall IMKIIONOB OrpoMHbIX»; Ibidem. P. 424, 23: “..nam tibi, Thymbre, caput Euandrius
abstulit ensis” (Aen. X, 394) — «...ronoBy, TumOep, Tede MeuoM DBaHAPA OTCEK OH.

61 Nmeercs B BULY A3BIK «BTOPOI'0 MOPAAKA», IO OTHOILLICHUIO K KOTOpOMy JIATUHCKUMN
SA3BIK KJIACCHYECKOTO [IEPHO/Ia BBICTYIIACT B POJIU TPEMETA SI3BIKOBSIUECKOTO H3YUCHHSI.

62 Cwm.: Ibidem. 4, 409, 37-36: “Pronomen dictum est, quia ponitur pro nomine, ut
siquis dicat ‘Vergilius scripsit bucolica, ipse scripsit georgica’ ” — «MecToHMeHHe Ha3bI-
BAeTCs TaK IMOTOMY, YTO CTaBHTCS BMECTO MMEHH, Kak eciu Obl KTO-TO ckasan: “Bepru-
it Hanucan bykoauxu, OH ke Harucan I eopauku’.

83 Cm. gpiuse, mpumen. 43.

64 Cm.: Serv. Comm. // GL IV. P. 421, 3-4: «...quae ideo dictae sunt litterae, quod le-
gentibus iter praebeant, vel quod in legendo iterentur, quasi legiterae”.
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...6yKBBI TaK Ha3BaHBI IIOTOMY, YTO OHU MOKA3bIBAKOT YUTATCIIAM nymb, WIA
noTOMY, 4YTO IIpU YTCHUU IO HUM HAIJICKUT HpOﬁTH, 6yZ[TO o TpoIie
[leg+iter])®s.

['paMMaTHCT SIBISUICS pacIpOCTpAHUTETIEM TPEUYECKON YUEHOCTH, caMo
€ro 3HaHUE YKa3bIBAJIO HAa MHTEIUICKTYAIbHYIO HEMPEPBIBHOCTh MexIy I 'pe-
et 1 Pumom. TIpsimas cebiika Cepust Ha “Graeca etymologia” mpu orm-
CaHUM COJICIU3MOB MOKA3bIBACT, KAK PUMCKAs TEXHUYECKas TpaMMaTHKA Ya-
CTO BOCIPOM3BOIMIA TPEUECKHE KPUTCPUH TPU PA3JCICHUH MEXKIY
IPUEMIIEMBIM U HETIPABUIILHBIM UCTIONB30BAHUEM A3bIKa%®:

Cornern3M Ha3BaH TaK COTNIACHO IPEYECKOM ITUMOJIOTHH, MMOCKOIBKY o¢hov

Abyov alkiopés 0003HAYACT U3BSH B NMPABHIBHONW PEyH, MM IOTOMY, YTO

npuOsBIIEe B AQUHBI KOCHOS3BIKHE Z@Aotkot (COJOHIBI) Tak IEpemain

CBOC Ha3BaHHC.

B nenom, pa3nuuHbie 3TUMOIOTHYECKHE OOBSCHEHUs TOHATOBOW “ArS
grammatica” neMoHCTpUpYIOT, KakuM 06pazoM CepBHii IpH KU3HH CAMOTO
JloHaTa WM HECKONBKO ITO3KE MEePEIUCHIBA, HHTEPIIPETHPOBAI M JOTIOTHSII
€ro TeKCT B MapaJuTMe yCHIMBABIIEHCS PAKTHKH 3THMOJIOTU3MPOBAHKS.

[Tocne Toro kak y4eOHWKH JloHaTa OBUTM MPHHATHI 3a 0a30BBIC B Tpe-
[I0JJaBaHUN TPAMMATUKH, B MEJATOTWKE MTOSBUJICS HOBBIH CTHIIb, 3aKITFOYA0-
ImMiics B BOHMPOCHO-OTBETHOM (opme 00ydenus®’. Ilpu 5TOM H3MEHSIACH
KOMITO3HLIMSI HCXOTHOTO TeKcTa JloHara, Kak ecii ObI TEKCT OBLT HESICHBIM 1
HYKIAIOIMMCST B OOBSICHEHUH. B paMKkax 3THMOJIOTHYEcKOro IHCKypca OH
pasmersicss Ha OTHETbHBIC YacTH, CIOBa M BBIpakeHHI. KomMeHTHpoBaHWME
CepBreM TpaMMaTHIECKOTO W3NIOKeHWs JoHara Tarke IOKa3pIBaeT, YTO B
TEXHAYECKUE TpaMMaTuku [lo3aHel uMrepun, no KpallHel Mepe, UMEIOIIUe
ceBepO-apUKAHCKOE MPOUCXOXKICHNE, MO BKIIOUATHCS HCTOPHUICCKHE U
MHUQOIOTHYECKHE ONMCaHus. B uTore, ceppueB TEKCT COBMECTHMII JIBE CTpaTe-
TUH — aHATUTHYECKYIO TEXHUYECKYIO M HAPPATHBHYIO SK3ETeTUIECKYIO.

CXO)KI/IG OTHUMOJIOTHYECKHE BMECIIATCIIBCTBA B TCEKCThI HOHaTa B TOM
WIM WHOM CTEICHH MNpOAO0DKAJIMCh Ha MNPOTSXKEHHUU BCEIO V cronerns B
KOMMEHTapHax Apyrux rpamMaructos — Ceprus, Knenonus (Koncrantuno-
none), IlTommes (Adpuka) n Koncenrus. I'eorpaduueckoe MHOroo0Gpasue
((KOMMCHTapI/ICB» Ha JOHATOBBI TCKCTbI CBHUACTCILCTBYET O IIHMPOKOM pac-

IPOCTPAHEHUH €0 COYMHEHHMH YKe mocie mossienus Texcra Ceppus®e,

8 Cp.: Donat. Ars gramm. // GL IV. P. 367, 9-10.

66 Serv. Comm. // GL IV. P. 445, 36 — 446, 1: “Soloecismus dictus est vel ex Graeca
etymologia, quasi odov Adyov alkiopds, id est sani sermonis vitium, aut certe ideo, quod
Zwdowor Venientes Athenas et male loquentes nomen ex se vitio dederunt”. Takxe cM.
eblute, IpuMed. 23.

67 Holtz. 1981. P. 235-237.

6 Cm.: Holtz. 1971. P. 48-83; Idem. 1981. P. 224, rue oOpalleHO BHUMaHME Ha
CJIOXHOE CIIJIETEHHE TIOBTOPEHUM, YIIOMUHAHUNA M CCBUIOK, KOTOpPBIE COIEpPXKATCs B 3TUX
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B cBoro ouepenp, obcyxnanmmch U HoBble «KoMmmeHnTapuuy. C omHON cTOpO-
HBI, Takde OOCyXIeHus moBTopsutk “Ars grammatica” donara, ¢ apyroi
CTOPOHBI, — IO TUITY JUCKypca OHH ObUTH MomoOHBI TekeTy CepBust. Takum
00pazoM, MOXKHO KOHCTATHPOBaTh, 4To B IV 1 V Bekax B cepe TEXHUIECKON
TpaMMaTUKH CYIIECTBOBAJO /1Ba aBTOPUTETHHIX TekcTa — Jlonara u CepBus
(moGaBuBLIero »tuMosioruu). [Ipu 3ToM aBTOPUTETHOCTH TeKCTOB [loHarta
HaKJIa[bIBAJIACh HA aBTOPUTET UX KoMMeHTaTopa CepBusl.
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Prisc. Inst. gram. — Priscianus. Institutionum grammaticarum // GL 1I.

Rem. Pal. Frg. — Remmius Palaemon. Fragmenta artis grammaticae // PHI 5.

Serv. Comm. // GL — Servius. Commentarius in Artem Donati // GL V.

Serv. Comm. // PHI 5. — Servius. Commentarius in Artem Donati // PHI 5.

Quint. Inst. or. — Quintilianus. Institutio oratoria // PHI 5.

Varro. De ling. lat. —Varro. De lingua latina // PHI 5.

TEeXHIYECKHX IPaMMAaTHKaX, ITyTH UX BOCIPOHM3BENCHUS U JPYTHe OOBSCHEHHS, TIOX0XKHUE
Ha Te, KOTOpbIE UMEIOTCS B PAHHHUX TPaMMaTHKax, oJ00HEIX Bappony u Xapucuio.
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School textbooks and the discipline of grammar
in the late Antiquity and the early Middle Ages

The article explores the development of the discipline of grammar in Western Europe of
the 4t — 6t centuries, stimulated by social and political changes that engulfed the region.
The author demonstrates the main factors that influenced grammatical rules (these in-
clude linguistic assimilation of migrating barbarian peoples by the world of Romanitas,
and the dissemination of Chritisan theological views on the relationship between lan-
guage and faith). The studies of shool texts by Donatus (Ars grammatica) and Servius
(Commentarius in Artem Donati) help reconstruct the emergence of the educational
system of a new epoch — of the early Middle Ages.
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